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KRONIKA

1967 m. vasario 14 d. Vilniaus Valstybinio V. Kapsuko universiteto Istorijos
ir filologijos fakulteto filologijos moksly moksliniy laipsniy teikimo tarybos po-
sédyje Kareckaité Jadvyga, Antano d., vienbalsiai apgyné filologijos moksly
kandidato laipsnio disertacija tema ,,Vienarii$és sakinio dalys dabartinéje lietu-
viy literatiirinéje kalboje*.

Darbo vadovas — doc. filol. m. kand. J. Balkevi¢ius. Oficialieji oponentai:
filol. m. dr. J. Lebedys ir filol. m. kand. J. Paulauskas.

Disertacija recenzavo LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto Da-
bartinés literatiirinés kalbos sektorius.

Taryba gavo Ukrainos TSR MA Kalbotyros instituto bendradarbio filol. m.
kand. A.Demjanenko, Latvijos TSR Valstybinio P. Stuékos universiteto doc.
filol. m. kand. J. Karklinio ir Siauliy K. PreikSo pedagoginio instituto Lietuviy
kalbos ir literatiros katedros teigiamus atsiliepimus.

Apie vienariifes sakinio dalis lietuviy literatirinéje kalboje ligi Siol téra pasi-
rode pora atskin straipsniy, todél J. Kareckaités darbas itin aktualus, nes nagri-
néja labai svarbia ir reikSminga dabartinés lietuviy kalbos problema.

Disertacija susideda i§ jvado ir 3 skyruy.

Ivade apZvelgiami svarbesnieji vienarusiy sakinio daliy tyringjimo etapai ir
plafiau nagrinéjami terminai ,,sutaptinis sakinys“ ir ,,vienaraSés sakinio dalys“.

Pirmajame skyriuje apibidinama vienariSiSkumo kategorija ir nagrinéjami
pagrindiniai bei antraeiliai vienarii§iy sakinio daliy poZymiai, be to, atribojamos
vienarii§és sakinio dalys nuo panafiy i jas, bet i§ tikryjy ne vienaruSiy daliy. Pa-
zrindiniais vienarii$iy sakinio daliy poZymiais autoré laiko: 1) vienaraSiy saki-
1io daliy tarpusavio sujungiamaji rysi ir funkcinj lygiavertiskuma; 2) vienoda
y3i su ta padia, joms bendra, sakinio dalimi ar vienarugiy sakinio daliy grupe.
Antraeiliais poZymiais disertanté laiko vieparifiy sakinio daliy leksing reikime,
1y iSsidéstyma bendrojo komponento ativilgiu ir vienari§iy sakinio daliy mor-
ologinés ifraifkos désningumus.

Antrajame skyriuje apibiidinama vienarusiy sakinio daliy morfologiné iSrais-
ia ~— vienarii§iy veiksniy, papildiniy, tariniy, paZyminiy ir aplinkybiy ivairovés —
sarodomi tam tikri désningumai, vieno ar kito vienarudiy sakinio daliy tipo mor-
ologinés i3raitkos savitumai.
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Tretiajame skyriuje sistemingai iSdéstomi reikSmés sdntykiai tarp bejungtu-
kio sujungimo vienarii§iy sakinio daliy ir tarp ty, kuriuos sujungtos jungtukais
(ir, bei, o, bet, tadiau ir t. t., pasikartojangiais ir dvigubais jungtukais).

Vertingas skyrelis apie apibendrinan€iuosius, paai$kinané&iuosius ir patiksli-
nanéiuosius ZodZius sakinyje.

J. Kareckaité¢ panaudojo daug mokslinés literatiros (pradedant XVII a. vei-
kalais) — lietuviy, rusy, latviy ir vokie€iy kalbomis. Autoré remiasi taip pat
naujausiais tarybiniy ir uZsienio kalbininky darbais, kuriuose nagrinéjami vie-
narii§iy sakinio daliy ar su jomis susij¢ teoriniai klausimai.

Disertanté yra iSrinkusi medZiaga i§ Zymesniy lietuviy literatiiros klasiky bei
tarybiniy raSytojy (Maironio, Krévés, S. Néres, Vienuolio, V. Mykolaiio-Pu-
tino, 1. Simonaitytés, J. BaltuSio ir kt.) ir tautosakos.

Darbas yra vertingas ir kalbos praktikos poZiiiriu. Disertanté iSkelia viena
kita atveji, neteikting lietuviy literatirinei kalbai, pvz. (p. 234), teigia, kad litera-
tirinéje kalboje netinka vartoti pasikartojan&ius jungtukus nei-nei, nes jie budin-
gt tik I. Simonaitytés rastams.

Disertacijos tema yra paskelbta straipsniy®.

*

1967 m. kovo 7 d. VVU Istorijos ir filologijos fakulteto filologijos mokslu
moksliniy laipsniy teikimo tarybos posédyje Pupkis Aldonas, Broniaus s., s¢k-
mingai apgyné filologijos moksly kandidato laipsnio disertacija tema ,,Coue-
TaHUsl COTJIACHBIX B COBDEMEHHOM JIMTOBCKOM JIHTepaTypHOM sisbike'‘ (,,Dabartinés
lietuviy literatiirinés kalbos priebalsiy junginiai®).

Darbo vadovas — prof. filol. m. dr. L. Zinderis. Oficialieji oponentai: prof.
filol. m. dr. P. Aristé ir doc. filol. m. kand. J. Kazlauskas.

Disertacija recenzavo Vilniaus Valstybinio pedagoginio instituto Lietuviy
kalbos katedra. ’

Taryba gavo filol. m. kand. B. Svecevidiaus teigiama atsiliepima.

A. Pupkio darbas idomus kiekvienam, kas domisi bendrosiomis fonologijos
ir fonetikos problemomis.

Disertantas surinko 125 000 priebalsiy junginiy i§ beveik 2 milijony spaudos
Zenkly apimties (groZinés, publicistinés, mokslinés literatiros) teksto ir i§ apie
45000 ZodZiy turinéio ,,Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno“ (Vilnius, 1954).

Instrumentiniai tyrinéjimai atlikti Leningrado universiteto Eksperimentinés
fonetikos laboratorijoje, kur padaryta 1500 atskiry junginiy oscilogramy ir apie
50 spektrogramy. Tyrinéjimo rezultatai pateikti 13 lenteliy, 34 oscilogramy ir 13
spektrogramy pavidalu. Oscilografiné ir spektrografiné pricbalsiy analizé jgalino
autoriy surasti naujy $iy garsy trukmés, savitarpio saveikos ir kity désningumy.

Disertacijos tema yra paskelbta straipsniy®

Ivade pateikiama iSsami lietuviy kalbos priebalsiy junginiy tyrinéjimo apZval-
ga, pradedant pirmaja lietuviy kalbos gramatika, iSéjusia 1653] metais, ir uz-
baigiant akademinés lietuviy kalbos gramatikos I tomu, pasirodZiusiu 1965 metais.

! LTSR Aulkdtyjy mokykly mokslo darbai, Kalbotyra, t. XI, 1965; t. XVII, 1967; ,,Tarybi-

né molq'ldn" Nr. 2, 1962.
* | Tiesa“, 1966.1.27; ,,Tarybind mokykla“, Nr. 1, 1966; LTSR Aukstyjy mokykly mokslo

darbai, Kalbotyra, t. XIV, 1966; t. XV, 1967.
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Pirmajame skyriuje ,,Priebalsiy junginiu sistemos* analizuojami dviejy, tri-
Jju, keturiy ir penkiy priebalsiy junginiai, nagrinéjamos jy distribucinés ypatybés,
i§ry§kinami galimi ir negalimi priebalsiy junginiai. Priebalsiy junginiai nagriné-
jami ZodZio pradZioje, viduje, ZodZiy sandiiroje ir ZodZio gale. Disertantas paskai-
¢iavo ir atskiry junginiy vartojimo daZnumo priklausyma nuo pirmojo ar antro-
jo priebalsio.

Antrajame skyriuje ,,Priebalsiy junginiai jvairiose fonetinése pozicijose* ins-
trumentiniu bidu tyrinéjama, nuo ko priklauso lietuviy kalbos priebalsiy jungi-
niu ir atskiry ty junginiy priebalsiy ilgumas. [domi $io skyriaus i§vada, kad i3 visos
grupés priebalsiy, einanéiy prie§ prieSakinés eilés balsius, lietuviy kalboje ilgiau-
sias yra paskutinis. Eksperimentais jrodyta, kad priebalsiy junginiu ilgumas mor-
femy sandiroje ir ju viduje yra toks pat.

Disertantas atskirai tyrinéja lietuviy kalbos afrikatas ir atitinkamy priebalsiy
junginius. Remdamasis savo atliktais tyrimais — afrikaty ilgio matavimais, spekt-
rine analize, inversine perklausa, disertantas jrodo, kad lietuviy literatirinés
kalbos priebalsiy ¢, d ir s, §, z, Z junginiai fonetiSkai niekuo nesiskiria nuo afrikaty.

Darbo gale palie¢iama letuviy literatiirinés kalbos skiemens ir jo riby proble-
ma. A.Pupkis link¢s manyti, kad lietuviy literatirinei kalbai budingas atviras
skiemuo.

Darbo autoriui buvo prikista, kad savo tyrinéjimams be reikalo émé retus
vardus bei pavadinimus, kurie darba tik apsunkino.

Nepaisant kai kuriy neesminiy trikumy, A. Pupkis parasé¢ didelj, reik§min-
ga ir labai reikalinga darba, kurio rezultatais galés pasinaudoti ne tik lietuviy
kalbos, bet ir struktirinés kalby tipologijos tyrinétojai.

1967 m. balandZio 4 d. VVU Istorijos ir filologijos fakulteto filologijos moks-
1y moksliniy laipsniy teikimo tarybos posédyje Lietuviy kalbos katedros docen-
tas Kazlauskas Jonas, Jono s., sékmingai apgyné filologijos moksly daktaro
laipsnio disertacija tema ,Lietuviy kalbos istoriné gramatika (kiriavimas, daik-
tavardis, veiksmaZodis)“.

Oficialieji oponentai: Estijos TSR MA akad. prof. filol. m. dr. P. Aristé, Mask=-
vos M. Lomonosovo universiteto Bendrosios ir lyginamosios kalbotyros katedros
vedéjas filol. m. dr. J. Stepanovas ir filol. m. dr. J. Lebedys.

Disertacija recenzavo LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto Kal-
bos istorijos ir dialektologijos ir Dabartinés lietuviy literatiirinés kalbos sekto-
riai.

Taryba gavo Latvijos Valstybinio P. Stukos universiteto doc. filol. m. kand.
M. Rudzytés, Donecko universiteto filol. m. dr. V. Zuravliovo, Leningrado uni-
versiteto Klasikinés filologijos katedros docento J. Otkups$ikovo ir Siauliy
K. PreikSo pedagoginio instituto Lietuviy kalbos ir literatiros katedros teigiamus
atsiliepimus.

Lietuviy kalba dél savo archai¥kumo ir turtingumo traukia daugelio kalbininky
démesj. Darbo, apibendrinantio esmines lietuviy kalbos istorinés gramatikos
problemas, iki §iol nebuvo. Sia didZiule spraga uZpildé doc. J. Kazlauskas. Lie-
tuviy, taip pat ir kity balty kalby akcentologijos, daiktavardZio ir veiksmaZodZio
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tyrinéjimas daugeliu atvejy doc. J. Kazlausko darbe yra visiSkai naujas ir daug
daugiau pagristas.

Doc. J. Kazlausko disertacija — daugiau kaip defimtme&io tyrinéjimy rezul-
tatas, sékmingai, glaustai ir j?valgiai paraSytas darbas. Disertantas surinko dau-
gybe medZiagos i§ visy lietuviy tarmiy bei senyjy rasty, i§ balty, slavy ir kity in-
doeuropieéiy kalby. Panaudota ir apibendrinta labai daug mokslinés tarybinés
ir uZsienio kalbinés literatiiros.

Svarbiausieji darbo metodai — vidinés rekonstrukcijos ir lyginamasis-istorinis.
Remiamasi ir struktdrinés lingvistikos laiméjimais.

Ypag originali ir vertinga yra pirmoji disertacijos dalis — ,,Kiréiavimo istori-
ja* (1—-193 p.), kur nagrinéjamos lietuviy kalbos prozodinés sistemos problemos.
Disertantas jtikinamai iSai$kina, kaip susiformavo dabartinés lietuviy kalbos
ir jos tarmiy prozodinés opozicijos pagal kiréio vieta, pagal kiréio kokybg ir pa-
gal kir&iuoty bei nekirivoty skiemeny kiekybe.

Darbe patikslinamas daugelio mokslininky (F. Fortunatovo, J. Endzelyno,
J. Kurilovi¢iaus, J. Otrembskio ir kt.) tyrinétas vadinamasis Leskyno désnis. Au-
torius teigia, kad akiitiniai ir nekir&uoti balsiai ZodZio gale sutrumpéj¢, melodi-
niam ZodZio kirdiui virstant dinaminiu, ai¥kina, kodél akiitiniai diftongai ZodZio
gale virto cirkumfleksiniais. J. Kazlauskas taip pat patikslina senosios kilnojamojo
kirdio paradigmos formy kiréiavimo raidg. Gerai argumentuota priesdéliniu veiks-
maZodZiy rekonstrukcija lietuviy ir kitose balty kalbose.

Pirmosios dalies pabaigoje graZiai parodoma, kad ide. *o galéjes iSvirsti ryty
balty tarmése ne tik j uo, bet ir i liet. 6=Iatv. 4.

Antrojoje darbo dalyje ,,DaiktavardZio linksniavimo istorija“ (194-—458 p.)
autorius, remdamasis naujausiais indoeuropeistikos laiméjimais, tyrinéja daikta-
vardZio kategorija ir visy jo kaitybos tipy istorija.

Tretiojoje darbo dalyje ,,VeiksmaZodZio istorija“ (458 —641 p.) nagrinéjama
atematiniy ir tematiniy veiksmaZodZiy galiiniy kilmé, sta-kamieniai veiksmazodziai,
bitojo laiko istorija, taip pat biisimojo laiko, liepiamosios ir tariamosios nuosa-
kos istoriné raida. Autorius, aiSkindamas atematines galiines -mi (1 asm.) ir -si,
(2 asm.), itikinamai jrodo, priefingai ankstesniems aiskinimams, kad Sios gala-
nés yra ide. *-mi ir *-si kilmes.

Nepaprastai kruopsCiai disertanto surankioti ir iSryskinti visi atematiniai
veiksmaZodZiai, intarpiniai ir sfe-kamieniai veiksmaZodZiai.

Smulkiai nagrinéjama butojo ir bilisimojo laiko formy raida, liepiamosios
nuosakos su k(i) kilmé, tariamosios nuosakos formuy istorija.

Darbo recenzentai nurodé kai kuriuos neesminius trikumus: nevienodai pa-
teikti tarminiai pavyzdZiai, ne visada tiksli juy lokalizacija, kai kurie reikSmingi
tarminiai faktai nemagrinéti (pvz., daiktavard?iy vms. in. formos tipo rankai
ir kt.).

Disertacijos tema paskelbta nemaZa straipsniy?.

3 Kai kurie lietuviy kalbos gramatikos klausimai, V., 1957; LTSR Auk3tyju mokykly moks-
lo darbai, Kalbotyra, t. 1, 1958; t. I1I, 1961; t. VI, 1963; t. VII, 1963; Lietuviy kalbotyros klausi-
mai, t. II, 1959; t. IV, 1961; , Baltistica“, I (1), 1965; 1 (2), 1966; 1I (1), 1966; II (2), 19G6.
,,Bonpocs c. KOTO A3kl *, 5, 1961; ,,Bonpoch sswko3xamun'‘, Ned, 6, 1962.
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1967 m. balandZio 18 d. VVU Istorijos ir filologijos fakulteto moksliniy laips-
niy teikimo tarybos posédyje LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto
jaun. mokslinis bendradarbis Karaliinas Simas, Stasio s., vienbalsiai apgyné
filologijos moksly kandidato laipsnio disertacija tema ,,Seniausieji balty ir sla-
vy kalby santykiai®.

Darbo vadovas — filol. m. kand. A.Sabaliauskas. Oficialieji oponentai: fi-
lol. m. dr. O. Trubadiovas ir doc. filol. m. kand. V. MaZiulis.

Disertacija recenzavo Vilniaus Valstybinio pedagoginio instituto Lietuviy
kalbos katedra.

Taryba gavo Latvijos Valstybinio P. Stuckos universiteto prof. J. Lojos, Uk-
rainos TSR MA Kalbotyros instituto bendradarbio filol. m. kand. A. Nepokupno
ir filol. m. dr. B. Gornungo atsiliepimus.

S. Karaliino darbas — aktualus, gerai metodologiskai parasyta lyginamo-
sios-istorinés kalbotyros studija.

Autorius turéjo labai sunky uZdavinj — jvertinti labai sudétinga (12 kalby
raSyta moksline literatiira, sudaranti 379 pozicijas) literatiira, nuomoniy jvairuma,
detaliai apibidinti kiekvienos teorijos stipriasias ir silpnasias puses. Darbas rodo
didelj autoriaus lingvistinj i§prusimg, gera susipaZinima su senesniaisiais ir nau-
jaisiais kalbos tyrimo metodais.

Darbe gausiai panaudota nauja lietuviy kalbos medZiaga, .gerai suderintas
lyginamasis-istorinis metodas su struktiirinés vidinés rekonstrukcijos biidais.

Pirmojoje disertacijos dalyje (p. 10—136) disertantas gana kritifkai apZvel-
gia kruopsdiai jo paties surinkta moksling §io klausimo literatira, pats Cia lai-
kydamasis vadinamosios konvergencinés seniausiyju balty ir slavy kalby santy-
kiy teorijos. Sita apZvalga yra pirmasis Lietuvoje platesnis tokios rusies tyriné-
jimas.

Antrojoje darbo dalyje (p. 137—309) S. Karalilinas tyrinéja atitinkamas bal-
ty bei slavy kalby fonetikos ir morfologijos ypatybes. Ypa¢ verta démesio yra
disertanto studija apie ide. s po k, r, i, u likima balty ir slavy kalbose; Cia disertan-
tas priéjo jdomia i§vadd, kad a) ide. s po i, u lietuviy kalboje i § iSvirtes darybis-
kai izoliuotuose ZodZiuose, b) ide. s lie. § virtimo nejvyke tais atvejais, kuriais
jam kliudZiusi morfologiné arba darybiné ZodZio struktiira. Jdomiai disertantas
tyringja balty ir slavy priegaidZiy kilme, Hirto ir Sosiiro-Fortunatovo désnius,
kai kuriuos morfologijos dalykus ir kt.

Treliojoje dalyje ,,Seniausieji balty ir slavy kalby santykiai bei jy chronolo-
gija“ disertantas, apibendrindamas ankstesniasias dvi savo darbo dalis, mo-
kamai paremia nuomong ty tyrinétojy, kurie teigia, kad balty ir slavy kalbos ki-
lusios i§ atskiry indoeuropieéiy ,,prokalbés” Siaurinio arealo tarmiy, bando nu-
statyti senyjy balty ir slavy dialekty kontakty chronologija.

Remdamasis konkredios kalbinés medZiagos analize ir paujausiy archeologi-
jos duomeny pagrindu, padaré tokias iSvadas: a) jau III tiikst. pr. m. e. ide. kal-
binés bendrystés Siaurés arealo dialekty rémuose ,balty“ dialektai bus skyresi
nuo ,slavy“ dialekty ir palaike glaudesnius kontaktus su ,,germany* dialektais,
tai rodandios separatinés balty-germany izoglosés (skaitvardZiy pirmas| fruma,
vienuolika, dvylika... | ainlif, twalif daryba; jvardZiy vedu || wit, judu || jut formos;
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konstrukcijos sniegas drimba | drifr snaer; leksikos atitikmenys Zengia ij gen-
gan ir pan.); b) II tikst. pr. m. e. pirmojoje puséje baity dialektai bus suartéje su
slavy dialektais ir pergyveng su jais izoglosinés bendrystés epocha, kurios metu
balty ir slavy dialektus bus apjuoses iStisas izoglosiu pluostas, sudaras specifines
baltu ir slavy kalby inovacijas; ¢) maZdaug II tikst. pr. m. e. viduryje balty ir sla-
vy dialekty konvergenciné raida bus liovusis ir prasidéjusi balty ir finy-ugry
kontakty epocha.

Nepaprastai sudétingos balty ir slavy kalby seniausiyjy santykiu problemos
disertantas, kaip ir kiti jos tyrinétojai, aiSku nei§sprendé (to jis ir nesiek€), bet
S. Karalilinas savaja disertacija, ypa¢ jos fonetiniais skyriais, graZiai prisidéjo
prie visy ty, vienam Zmogui nei§sprendziamu, problemy tolesnio tyrinéjimo.

Disertacijos tema yra paskelbta nemaZa straipsniy?.

1967 m. balandZio 18 d. VVU Istorijos ir filologijos fakulteto filologijos moks-
Iy moksliniy laipsniy teikimo tarybos posédyje Vilnmiaus Valstybinio pedagoginio
instituto prorektorius mokymo reikalams Drotvinas Vincentas, Stasio s.,
§ékmjngai apgyné filologijos moksly kandidato laipsnio disertacija tema ,, XVI—
XVIII a. lietuvisky rasty sudurtiniai daiktavardziai®.

Darbo vadovas — doc. filol. m. kand. J. Palionis. Oficialieji oponentai: filol.
m. dr. J. Lebedys ir doc. filol. m. kand. V. Urbutis.

Disertacija recenzavo LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto Kal-
bos istorijos ir dialektologijos sektorius.

Taryba gavo Latvijos TSR MA Latviy kalbos ir literatiiros instituto vyr. moks-
linio bendradarbio filol. m. kand. A. Ahero, Baltarusijos TSR MA Kalbotyros
instituto mokslinio bendradarbio filol. m. kand. Z. Kravéenko, Ukrainos TSR
MA Kalbotyros instituto bendradarbio filol. m. kand. A. Nepokupno ir Siauliy
K. Preikso pedagoginio instituto Lietuviy kalbos ir literatiiros katedros teigiamus
atsiliepimus.

Iki Sio laiko nebuvo né vieno darbo, specialiai skirto senosios lietuviy rasti-
jos sudurtiniams daiktavardZiams nagrinéti. V. Drotvino darbas ypaC svarbus
lietuviy kalbos istorijai. Autorius, nagrinédamas darybos désningumus bei ba-
dingus polinkius praéjusiais amziais, padeda geriau orientuotis naujy sudurti-
niy daiktavardziy daryboje ir dabartiniu metu.

Autorius labai ripestingai iSrinko sudurtinius daiktavardZius i$ senyjy lietu-
visky rasty, Zodyny ir kity kalbiniy darby. Kruops¢iai panaudojo visg esamg
literatiira.

Darba sudaro penki skyriai, iSvados, sutrumpinimy ir naudotos literatiros
sarasas.

Disertacijos tema paskelbti straipsniai®.

‘ Limu kalbotyros klausimai, t. VI, 1963; Lietuviy kalbos morfologiné sandara ir jos
raida, V., 1964; LTSR MA Darbai, Ser. A, 1 (20), 1966; ,,Baltistica”, I (2), 1966; Lietuviy kalbos
gramatiné sandara, V., 1967; Kongepenuus no ronpocam nctophy Gantmiicknx asuikos. Ilpo-
rpaMa ¥ Te3uchl Jokiamon, B., 1964.

8 Vilniaus Valstybinio pedagoginio instituto mokslo darbai, t. 1I{, 1957; t. VIII, 1959; Li-
teratiira ir kalba, t. VII, 1965; Lietuviy kalbotyros klausimai, t. VIII, 1966; Acta Baltico-Slavi-
ca, LI, Bialystok, 1966.
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Pirmajame skyriuje apZvelgiami nuo XVII a. visi filologiniai darbai, baigiant
akademinés lietuviy kalbos gramatikos I tomu, pasirodZiusiu 1964 m.

Disertantas daro teisingg iSvada, kad prie§déliniai ZodZiai priklauso ne prie
kompozity, o prie derivaty. [domios autoriaus mintys apie salygas, reikalingas
sintaksiniam ZodZiu junginiui virsti sudurtiniu ZodZiu. Disertantas tvirtina, kad
XVI-XVHI a. lietuviskuy rasty sudurtiniy daiktavardZiy daryba i§ esmés remia-
si liaudies Snekamaja kalba, kurios nesugebéjo nustelbti mei svetimy kalby ZodZiy
darybos biidy jtaka, nei subjektyviis to meto raStijos kiaréjy ieSkojimai.

Antrajame skyriuje aptariami bendrieji teoriniai ZodZiy sandiiros klausimai.

TreCiajame skyriuje pateikiami senyjy rasty sudurtiniai daiktavardZiai, smul-
kiai suskirstyti pagal tai, kuriy kalbos daliy ZodZais remiasi jy sandai, ir pagal
semantines reikSmes.

Ketvirtasis skyrius nagrinéja sudurtiniu daiktavardZiy sandy jungimo forma.
Cia atskirai apZvelgiami visi jungiamieji balsiai, iSkeliami badingesni jy vartoji-
mo polinkiai.

Penktajame skyriuje palieCiama sandy morfologija ir viso darinio gramatiné
forma. Atskirai apZvelgiami dariniai, kuriy sandai (vienas ar abu) yra i§ kity kal-
by kilmés ZodZiy.

Disertacijos recenzentai nurodé, kad autorius atliko dideli, daug energijos
ir kruopStumo pareikalavusj darba. Buvo nurodyta taip pat ir trikumy: per platy
Salutiniy klausimy aiSkinima, kur-ne-kur pasitaikanéius netikslius arba neaiSkius
formulavimus ir kt.

*

1967 m. geguZés 4 d. VVU Istorijos ir filologijos fakulteto filologijos moksly
moksliniy laipsniu teikimo tarybos posédyje Lietuviy kalbos katedros docentas
ZinkeviCius Zigmas, Petro s., vienbalsiai apgyné filologijos moksly daktaro
laipsnio disertacija tema ,Lietuviy dialektologija (lyginamoji tarmiy fonetika ir
morfologija)“.

Oficialieji oponentai: Estijos TSR MA akad. prof. filol. m. dr. P. Aristé, Mins-
ko V. I Lenino universiteto profesoré, filol. m. dr. M. Zidovi¢ ir filol. m. dr.
J. Lebedys.

Disertacija recenzavo LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto Kali-
bos istorijos ir dialektologijos sektorius.

Taryba gavo TSRS MA Slavistikos instituto Slavy kalby struktiirinés tipo-
logijos sektoriaus bendradarbiy filol. m. kand. V. Toporovo ir filol. m. kand.
V. Ivanovo, Ukrainos TSR MA Kalbotyros instituto bendradarbio prof. filol.
m. dr. A. Melni¢iuko, Baltarusijos TSR MA Kalbotyros instituto Bendrosios
ir slavy kalbotyros sektoriaus vadovo filol. m. dr. V. Martynovo, Latvijos Vals-
tybinio P. Stutkos universiteto Latviy kalbos katedros docentés filol. m. kand.
M. Rudzytés, , Lingua Posnaniensis“ redakcijos bendradarbés dr. T. Buchienés,
Siauliy K. Preik§o pedagoginio instituto Lietuviy kalbos ir literatiros katedros
teigiamus atsiliepimus.

Lietuviy kalbos tarmés iki §iol buvo palyginti menkai teistirtos. Tai gerokai
stabdé tolesn¢ baltistikos mokslo paZanga. Norédamas uZtaisyti §ia spraga,
doc. Z. Zinkevi¢ius nuo 1950 m. émé sistemingai kaupti lietuviy tarmiy duomenis

149



i ta darba jtraukdamas ir savo studentus. Intensyviai dirbant, per 15 mety
buvo kruopséiai iStirta lietuviy kalba daugian negu 60-tyje viety, iSdéstyty maZ-
daug vienodai jvairiose Lietuvos dalyse. Ne taip sistemingai iStirta dar 87 Snektos,
kurios pasirodé jvairiais poZiiriais ne tokios reikSmingos. Be to, tarmiy duome-
nys buvo rinkti dar i§ maZdaug 700 vietoviy, taip pat i§ dialektologinés literatii-
ros ir tautosakos.

Darbo procese paaiSkéjo nemaZa iki tol lingvistams neZinomy arba maZai
teZinomy lietuviy dialektologijos fakty, buvo patikrintas autentiSkumas ty reiSkiniy,
kurie buvo laikomi abejotinais, iStaisytos ankstesniyjy tyrinétoju klaidos bei
visokie netikslumai. Ypa& daug démesio darbe skirta beiSnykstantiems kalbos
rei§kiniams.

Tyrinéjimo rezultatus doc. Z. Zinkevifius paskelbé monografijoje ,,Lietuviu
dialektologija“ (iSleido ,,Minties“ leidykla 1966 m., apimtis 57,12 spaudos lanky,
tiraZas 7000 egzemplioriy), kuria pateiké kaip daktaro laipsnio disertacija.

Monografija sudaro jvadas (11—32 p.), dvi pagrindinés dalys (fonetika 33—
199 p. bei morfologija 200—444 p.) ir kartografijos skyrius, sudarytas i§ 75 Ze-
mélapiy, skirty daugiausia fonetikos reiskiniams.

Doc. Z. Zinkevifiaus disertacija — tai pirmasis bandymas moksliskai inven-
torizuoti visus lietuviy tarmiy faktus bei reiSkinius, atsiZvelgiant i juistoring rai-
da. Monografija turi lyginamosios tarmiy gramatikos profilj.

Ivadingje knygos dalyje siiiloma kitaip negu iki §iol skirstyti lietuviy kalbos
plota tarmémis (to pasilymo dabar auks$tujy mokykly dialektologijos kurse
prakti§kai jau laikomasi), magrinéjama aktualis tarmiy tarpusavio saveikos ir
santykiy su literatirine kalba klausimai, iSrySkinama pakra$tiniy tarmiy raidos
specifika. )

Fonetikos skyriuje pateikiama smulki tarmiy kirfiavimo bei priegaidZiy sis-
temos, vokalizmo ir konsonantizmo analizé. ISaiSkinti kiekvieno literatiirinés
kalbos garso atitikmenys tarmése. Detaliai analizuojami tarmiy kiekybinio vo-
kalizmo pakitimo reiSkiniai, susij¢ su kir&u bei priegaidémis, ZodZio galo, reduk-
cija, priebalsiy minkStinimas bei kietinimas, asimiliacija, disimiliacija, metatezé,
taip pat jvairiausi neetimologiniai garsy atsiradimo ar iSnykimo atvejai.

Morfologijos skyriuje iStiriama visy kalbos daliy raida tarmése. Suregistruo-
tos visos iki $iol tarmése uZfiksuotos formos. Oficialieji oponentai ir recenzentai
ypaé gerai vertino tas $io skyriaus dalis, kuriose iSkeliamos lietuviy tarmése i§
tikryjy nesamos formos, per nesusipratima atsiradusios lingvistingje literatiroje.

Recenzentai pabrézé, kad doc. Z. ZinkeviGiaus disertacija yra fundamentalus
lietuviy dialektologijos veikalas, praturtings kalbos moksla naujais faktais ir iS-
vadomis. Didelis doc. Z. Zinkevigiaus nuopelnas esas tas, kad jis laiku émegsis
tarmiy tyrinéjimo darbo, tuo biidu iSgelbédamas nuo iSnykimo daug mokslui
labai svarbiy duomeny. Gausia nauja medZiaga disertantas moksliSkai i3tyre ir
apibendrino, panaudodamas geriausia tacybinés ir uZsienio lingvistikos patyrima,
vykusiai novatoriSkai derindamas lyginamaji ir kartografinj tarmiy tyrinéjimo
metodus. Konstatuota daug reik3mingy originaliy idvady jvairiausiais tarminiy
garsy ir formy raidos klausimais. Autoriaus sudaryti 75 Zemélapiai recenzenty
traktuojami kaip labai vertingas pirmasis lietuviy tarmiy fonetikos reiSkiniy at-
laso bandymas.
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Buvo nurodyti ir kai kurie neesminiai darbo trilkumai: recenzentai pasigedo
j§samesnés ankstesniyju dialektologijos darby apZvalgos, tradicinés tarmiy
klasifikacijos Zemélapio.

Diskusijose pasisaké LTSR MA akad. prof. J. Baltikonis. PaZyméjes teigia-
mas darbo puses, nurodé, kad reikéty raSyti ir kiriuoti ne Pabrade, o Pébrade,
Détnuva, o ne Dotnuva. Liaudies kalboje vartojama Saléninkas, Naiigardas,
o ne Saléinifikai, Naugardikas.

Doc. Z. Zinkevitiaus disertacija turi didel¢ reikSme¢ ne tik tolesniam lie-
tuviy, bet ir kity indoeuropieciy kalby tyrinéjimui, ypa¢ slavistikos mokslui.

1967 m. geguZés 23 d. VVU Istorijos ir filologijos fakulteto filologijos moks-
Iy moksliniy laipsniy teikimo tarybos posédyje Angly kalbos katedros vyr. désty-
toja Sirvinskaité-Tekoriené Dalija, Antano d., vienbalsiai apgyné filologijos
moksly kandidato laipspio disertacija tema ,,AXBepGHaJIbHO-aLEKTHBHbIE CJIO-
BOCOYETaHHs] B COBPeMEHHOM aHIVIMHCKOM s3bike'* (,,Prieveiksminiai-biidvardiniai
ZodZy junginiai dabartinéje angly kalboje®).

Darbo vadovas — doc. Z. Trostianskaja. Oficialieji oponentai: prof. filol.
m. dr. V. Admoni ir filol. m. kand. B. Piesarskas.

Disertacija recenzavo Vilniaus Valstybinio pedagoginio instituto Angly kal-
bos katedra.

Taryba gavo Kijevo Valstybinio universiteto Angly filologijos katedros doc.
N. Rajevskajos, Kijevo Valstybinio UzZsienio kalby pedagoginio instituto filol.
m. kand. J. Korunec, Kijevo Liaudies tkio instituto doc. filol. m. kand. S. Savic-
kajos ir Kijevo M. Gorkio pedagoginio instituto filol. m. kand. N. Sazonovos
teigiamus atsiliepimus.

Darba sudaro pratarmé, trys dalys, pabaiga, priedas ir literatiiros saradas.

Prieveiksminiai-biidvardiniai junginiai yra pla¢iai paplit¢ dabartinéje angly
kalboje, ir todél jy sintaksiniy-struktiiriniy ir leksiniy-semantiniy savybiy nagri-
néjimas yra labai aktualus.

Darbe nagrinéjama 10650 prieveiksminiy-biidvardiniy junginiy i§ jvairiy da-
bartiniy angly kalbos rasty.

Pirmajame skyriuje pagrinéjamas biidvardZio valentiSkumas ir tarpusavio
santykiai su jvairiomis semantinémis-gramatinémis prieveiksmio klasémis.

Antrasis skyrius skirtas biidvardZiy junginiams su laipsnio prieveiksmiais.
Idomus laipsnio prieveiksmiy suskirstymas j 3 grupes pagal kokybés laipsnio
intensyvuma: 1) neribotas intensyvumo laipsnis, 2) intensyvumas pagal kokybés
pasireiSkimo pilnuma ir 3) laipsnio intensyvumas pagal subjektyviai nustatyta
riba.

Detaliai nustatomas laipsnio prieveiksmiy deramumas su vienu ir tuo paciu
biidvardZziu, priklausomos nuo jo gramatinés formos. Jdomi iSvada, kad prieveiks-
miy jungiamumo studijavimas iSrySkina buidvardziy kokybés kategorija.

Darbo autoré pateikia eilg statistiniy lenteliy apie biidvardZiy vartojima su
ivairiy laipsniy prieveiksmiais jvairiuose fupkcionaliniuose kalbos stiliuose.

Trediajame skyriuje kalbama apie pagrindiniy sudétiniy prieveiksminiy-
biidvardiniy junginiy tipy iSskyrima.
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Darbo pabaigoje pateikiamas laipsnio prieveiksmiy sarasas su paaiskinimais
apie jy jungimasi su konkreciais budvardZiais neabejotinai gali bati panaudotas
ne tik pedagoginiame, bet ir leksikografiniame darbe.

Detalus badvardzio ir prieveiksmio rySiy ZodZiy jungimo viduje nagrinéjimas,
budvardzZio ir prieveiksmio deramumo riby nustatymas leido D. Tekorienei pasa-
kyti daug naujo apie funkcionalines ir semantines 3iy kalbos daliy ypatybes, todél
disertacija turi didel¢ prakting reikSme angly kalbos déstymo praktikai auksto-
joje mokykloje.

Disertacijos tema paskelbta straipsniy®.

1967 m. geguZés 24—26 d. vyko moksliné germany, romany ir klasikinés fi-
lologijos klausimais konferencija, skirta Spalio 50-meliui paZyméti..

Plenariniuose posédZiuose buvo perskaityti Sie praneSimai: V. G. Admoni
(Leningradas) ,ITpuyacTHele KOHCTPYKUMM B COBDEMEHHOM HEMELKOM JuTepa-
TypHoM s3uike®; M. D. Stepanova (Maskva) ,Bonpockr smHrBrHcTHIECKOH Bepo-
AITHOCTH B BHewiHeA M BHYTpeHHelf BaseHTHocTH*; I. P.Ivanova (Leningradas)
»OCHOBHbIE (YHKIMOHAJbHbIE THIILI CJOXHBIX CYILECTBUTEJbHbIX B AHTJIHHCKOM
A3bike, V. MaZiulis ,K ucropun natuea B repmanckux ssbikax“; T.I. Silman
(Leningradas) ,,OnMHT CpaBHMTENBHOTO aHAJM33a JIMPUYECKUX CTHXOTBODEHHI“;
E. 1. Sendels (Maskva) ,,O rpaMMaTHKO-JIEKCHYeCKOM MoJxofle K A3uKy“, H. Za-
bulis ,,Katulo pasauléZiiiros klausimu*®.

Angly kalbos sekcijoje pranefimus skaité: M. A. KasSejeva ir T. I. Poz-
drankova (Leningradas) ,,Hauana aurauiickux raarosioB B peust B CONOCTABJIEHHH
¢ naadoM asuika®; N. Kameneckaité ,,Cucrema -ieKCHYECKHX CHHOHHMOB B COBpe-
MeHHOM aHrJauiickoM f3niKe“; S. V. Voroninas (Leningradas) ,,K o6ocropanuio
06 beKTHBHON Kiaccudmkauuu onomatonos®; M. E. CypySeva (Leningradas) ,,O
KOHTEKCTYasIbHOM METOAE aHaJIi3a JeKCHKOrpaMMaTHyeCcKHX oMoHuMoB®; D. Te-
koriené ,, K Bonpocy o cemaHTHKe HMMeH INpUJaraTeJbHBIX COBPEMEHHOTO aH -
rymiickoro A3uka“; V. V. Burlakova (Leningradas) , KoHcTuTyenTtn ypoBHs cJio -
BOCOYeTaHUA®; A. Steponavifius ,,ApTHKJABR KaK TrpaMMaTHYecKas KaTeropus
B COBPEMEHHOM aHTJMHCKOM f3bike®; I. Vitonyté-Geniené ,,Kai kurie charakte-
ringi dabartinés angly $nekamosios kalbos klausiamyjy-atsakomyjy sakiniy struk-
tiriniai-semantiniai ypatumai“; M. A. Belskaja (Leningradas) ,Mopgemsr -ana,
-scape, -teria, -rama B coBpeMeHHOM aHr.auiickoM s3bike“; O. V. Gugeliova (Lenin-
gradas) ,, K npoGsneme ciorofesnedus B ApeBHeanrsmiickoM asnike“; A. Lau€ka
~»JIATOBCKO-aHTsHACKUA Toccapuil Karexusnca 1680 r.

Vokie&iy kalbos sekcijoje praneSimus skaité: J. Diksaité ,Erzihlform,
Sujet und sprachlich-stilistische Mittel im Roman von H.B&ll ,,. . . und sagte keinein-
ziges Wort“; M. Krauzlyté ,Zu Stil und Syntax der Dialoge in der Novelle von
Thomas Man ,,Die Betrogene*; E. A. Gongiarova (Leningradas) ,,C cuHTaKcuyec-
KOH POJIH M BHIPA3UTENbHLIX BOIMOMHOCTAX BOMPOCHTEJIbHEIX MpENJIOKEeHUHA B

® IMuTanHA rpamMaTHKH iHC x wmos, Bu to0 Kuiscskoro yuisepcurety, 1964,
Bichuk Kuibcnkoro Yuisepcurery, Ne 6, Cepin diostorii Ta sypHanicruxu, 1964; LTSR AukS-
tyjy mokykly mokslo darbai, Kalbotyra, t. XII, 1965; t. XIII, 1965; t. XVI, 1967.
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cdepe HecobeTBerHO-npaMoit peun™; H. O. Guéinskaja (Leningradas) ,,CooTHoue-
HHe MEXJY pa3rOBOPHOI peyblo ¥ HaNMEeBHOCTBIO CTHXA B HEMeLKOH HapoJHO! nec-
He“; V. Balaifis ,,Oco0eHHOCTH HMEHM CYUIECTBUTEJBHOTO B TpeJUKATHBE®,;
L. V. Siskova (Leningradas) ,,Hekotopbie Bonmpochl ynoTpe6jieHHst apTHKJAS TpH
CYILECTBHTEJbHBIX B cocTaBe couHReHumu rpynn®; L. G. Levitiené ,HekoTtopuie
BOMpOCHI CJIOBOOGPa30BaHHA IJIAr0JIOB B COBpPeMEHHOM HeMellkoM sisbike“; N. Gas-
tiliené (Kaunas),,0 croficTBax koHTeKcTa ¥ cutyauun “; I. Meiksinaité ,,ITpurnarons-
Hblif HHOUHUTHB KaK YJieH NpeJlJIOKeHHsT B COBpEMEHHOM HeMellKoM si3bike®; J. Vi-
Iutis ,CncreMa ykasaTeJbHbIX MECTOMMEHMH HeMelKoro sabika B VIII—XVI BB*;
N. Voicekaité ,,Einige Tendenzen in der Entwicklung des Wortschatzes in der DDR
und BRD*.

Prancizy kalbos sekcijoje skaitt prane§imus: E. Judkiené ,Apie
trumpinimus §iy dieny prancizy kalboje”; J. Dambrauskaité-Urbeliené ,,Nekir-
¢iuoty lietuviy ir prancizy kalbos balsiy sugretinimas*; I. Mikénaité (Minskas)
.. K Bonpocy o cHHOHMMMH rJ1aroJia M ero aHaJIMTHYECKUX 3KBHBaJeHToB®; N. Luk-
$yte ,IpammaTuueckas mpupofa dopmsl étre — p.p.; D. Cebelis ,,Mopconoru-
yecKas poJib apTHKJA B CTapPOPPaHILy3CKOM s3bIKe .

Klasikinés filologijos sekcijoje pranefimus skaité: I. U. Kobovas (Lvo-
vas) ,,JIMHrBHCTHYECKHE HccaeloBanHs coducToB“; J. Tijunelyté ,,Alberto Vijiko
Kojelaviciaus veikalo ,Lietuvos istorija“ stilius ir kalba®; J. Duméius ,,Graiky
V a. pr. m. e. tragedijos dialektiskumo problema*; N. D. Cislenko (Leningradas)
»HOBONMATHHCKAA JIMTEpaTypa U YHUBepcUTeTCKoe obpasoBanue®; A. A. Sodomo-
ra (Lvovas) ,llepefaya KonopuTa opurusasja npu nepesofie NeCOUICKOM JUPUKH*;
J. Maziuliené ,,Humanistinés idéjos A. Sréterio poemoje ,Apie Lietuvos upg Ne-
muna”; E. I. Skorobogatos (Lvovas) pranesimg ,, I'pettuamsl B komeausix [1naera
Dausnenn , ,,Kyneu“ u ,Xsacrausbiit BouH* perskaité 1. Kobovas.

Literatiros sekcijoje praneSimus skaité: R. Gotharde (Ryga) ,,Hemingway’s
New Epic Genre in His Spanish Novel“; M. Lebedyté ,,A. Samiso ir lietuviy liau-
dies daina®, C. Geciené ,,Hekoropsie ocobenHocTy npoast Bonbdranra Bopxepra®,
G. Bartkus ,,HexoToprie 0cOGeHHOCTH CO3JlaHHS XapakTepoB B Tparepuax Ilbepa
Koprena*.

Pranesimy tezés i§spausdintos?.

1967 m. birZelio 17 d. VVU Istorijos ir filologijos fakulteto filologijos moks-
Iy moksliniy laipsniy teikimo tarybos posédyje Vilniaus Valstybinio pedagoginio
instituto Prancizy kalbos katedros vyr. déstytoja Dambrauskaité-Urbelie-
né Janina, Stasio d., vienbalsiai apgyné filologijos moksly kandidato laipsnio
disertacija tema ,,[losirke rsacHble COBPEMEHHOTO JIMTOBCKOTO JIMTEPATypHOro
fA3piKa (CMEKTpasbHOE M peHTreHorpaguyeckoe uccaefopaue)' (,Dabartinés lietu-
viy literatirinés kalbos ilgieji balsiai (spektrinis ir rentgenografinis tyrinéjimas)“,

Oficialieji oponentai: prof. pedag. m. dr..V. Artiomovas ir doc. E. Mikalaus-
kaite.

Disertacija recenzavo LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto Da-
bartinés lietuviy literatirinés kalbos sektorius.

? Konferencijos germany, romany ir klasikinés filologijos klausimais tezés., Skiriama Spa-
lio 50-¢io jubiliejui paZymeéti (1967 m. geguiés 24—26 d.) V., 1967.
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Taryba gavo Moldavijos TSR MA Kalbos ir literatiiros instituto bendradar-
bio filol. m. kand. G. GoZino, Lietuvos TSR MA Fizikos ir matematikos insti-
tuto AtpaZinimo procesy sektoriaus vadovo tech. m. kand. L. Telksnio ir Vilniaus
Valstybinio pedagoginio instituto Lietuviy kalbos katedros teigiamus atsiliepi-
mus.

Darbas susideda i§ jvado, keturiy skyriy, i§vady, panaudotos literatiiros pran-
cizy, rusy, vokieciy, lietuviy kalba saraso ir priedy.

Disertacijos tema paskelbta straipsniy®. ‘

Ivade disertanté suformuluoja darbo tiksla: 1) spektrinés analizés priemoné-
mis iSaifkinti lietuviy kalbos ilgyjy kiréiuoty ir nekiréiuoty balsiy akusting prigim-
ti, 2) nustatyti tyrinégjamy balsiy akustiniy charakteristiky santykij su artikulia-
cinémis charakteristikomis, 3) parodyti ilgujy kiréiuoty ir nekir&uotu balsiy san-
tykius fonologinéje sistemoje.

Ivade taip pat kritiskai perZvelgiama visa literatira apie fonemu diferenci-
niy Zymiy teorija.

Pirmajame skyriuje ,,Tyrinéjimo metodika“ smulkiai apraSomas rentgeno-
grafinis metodas, bet darbe jis plagiau nepritaikomas. Darbas atliktas spektogra-
finés analizés metodu, panaudojant ir intonografinj metoda. Autoré duoda platy
nagrinéjamosios medZiagos apraSyma, supaZindina su eksperimenty atlikimo s3-
lygomis, technika ir kt.

Antrajame skyrivje ,Lietuviy kalbos ilgyju kir&iuotyjy balsiu akustinés ir
artikuliacinés charakteristikos* nagrinéjami lietuviy literaturinés kalbos ilgieji
balsiai kiréiuotame skiemenyje. Balsiai analizuojami artikuliaciniv (rentgeno-
grafiniu) ir akustiniu (spektrinés analizés ir intonografijos) metodu tik tvirtagalia-
me skiemenyje. Priegaidés jtaka spektrui bei intensyvumui netyrinéjama.

Trediajame skyriuje ,,Lietuviy kalbos ilguju prieSkirtiniy balsiu akustinés ir
artikuliacinés charakteristikos* prieSkirtinio skiemens ilgieji balsiai lyginami su
kir&iuoty skiemeny ilgaisiais balsiais.

Ketvirtasis skyrius skirtas pokirtiniy skiemeny ilgyjuy balsiy tyringjimui. Cia
balsiai lyginami su kir&juotaisiais ir nekir&iuvotaisiais prieskirtiniu skiemeny bal-
siais.

Kiekvieno skyriaus gale daromos iSvados, o po ketvirtojo skyriaus jos dar karta
apibendrinamos.

Ligi Siol buvo manoma, jog lietuviy literatirinés kalbos nekircivoti ilgieji
balsiai teturi kiekybing rgdukcija. Disertanté, remdamasi spektrografine anali-
ze, priéjo i§vada, kad nekiréiuotiems ilgiesiems balsiams yra budingi ir kokybinés
redukcijos elementai, kiek silpnesni prieskirtiniuose skiemenyse ir Zymiai stipres-
ni pokirtiniuose. Vadinasi, redukcija lietuviy kalboje me tokio didelio laipsnio,
kad galéty duoti naujas fonemas. Autoré, remdamasi intonografiniais tyrinéji-
mais, taip pat nustaté ilgyjy kiréiuotyjy ir nekir&uoty balsiy intensyvumo san-
tykius.

® Vilniaus Valstybinio ped: inio instituto kslo darbai, ITI, 1957; Eksperimentinés fo-
netikos ir kalbos psichologijos koliokviumo medZiaga, 2, V., 1966; Vilniaus Valstybinio peda-
goginio instituto UZsienio kalby fakulteto Déstytojy ir absolventy mokslinés-metodinés konfe-
rencijos, skirtos DidZiosios Spalio socialistinés revoliucijos 50 metinéms, programa. PraneSimy
tezés, V., 1967; LTSR Aukstyjy mokykly mokslo darbai, Kalbotyra, t. XV, 1967; t. XV1I, 1967.
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Svarby darba J. Urbeliené atliko, tyrinédama priefkirtiniy ir pokirtiniy ilgyjy
skiemeny pagrindinio tono judéjima. Disertacijoje daroma i§vada, kad skirtumas
tarp dviejy priegaidZiy labai neZymus: prieSkirtiné silpnai kylanti arba beveik
lygi, o pokirtiné silpnai krintanti. IS tyrimy matyti, kad priegaidés struktirai
pagrindinio tono judéjimas turi tik antraeile reik§me. Visi Sie tyrimai yra labai
svarbiis fonetinei kiréio prigim¢jai nustatyti.

J. Urbelienés padarytomis iSvadomis apie kokybinés redukcijos elementy
buvima lietuviy kalboje galés pasinaudoti ne tik lietuviy kalbos fonetikai, désty-
dami lietuviy kalbos fonetika, bet ir uZsienio kalby fonetikos déstytojai, moky-
dami lietuvips uZsienio kalby tarimo.

1967 m. birZelio 17 d. VVU Istorijos ir filologijos fakulteto filologijos moks-
Iy moksliniy laipsniy teikimo tarybos posédyje Lietuviy kalbos katedros vyr. dés-
tytojas Girdenis Aleksas-Stanislovas, Agafono s., vienbalsiai apgyné filologi-
jos moksly kandidato laipsnio disertacija tema , MaZeikiy tarmés fonologiné
_sisterna“,

Darbo vadovas — doc. filol. m. kand. J. Kazlauskas. Oficialieji oponentai:
filol. m. dr. L. Gineitis ir filol m. kand. K. Morkiinas.

Disertacija recenzavo LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiiros instituto Kal-
bos istorijos ir dialektologijos sektorius.

. Taryba gavo Latvijos Valstybinio P. Stutkos universiteto doc. filol. m. kand.
"*M. Rudzytés, Tartu universiteto prof. filol. m, dr. P. Aristés ir Donecko Valsty-
binio universiteto filol. m. dr. V. Zuravliovo teigiamus atsiliepimus.

A. Girdenio darbas — pirmas bandymas sinchroniSkai apraSyti vienos tar-
més fonologing sistema ne tik lietuviy, bet ir apskritai balty kalbotyroje.

Disertacija, be jvadiniy pastaby, sudaro 4 dalys. Darbo gale pridéta buitiniy
ir tautosakiniy tarmés pavyzdZiy (38 p.) ir nemaZas literatiiros saraSas (161 po-
zicija).

Pagrindinés darbo mintys i§déstytos straipsniuose®.

Disertantas svarbiausiais savo darbo uZdaviniais laiké: susipaZinti su gausia
fonologine literatira, jvertinti ivairias, daZnai prieStaringas atskiry fonologiniy
mokykly teorijas, susidaryti sava fonologinés analizés principy ir terminy sistema,
apradyti MaZeikiy tarme, jos garsus, sudaryti tarmés fonologiniy elementy inven-
toriy, apibadinti fonemy funkcijas.

Autorius i§ esmés remiasi Prahos fonologine mokyida bei jos terminologija,
bet neignoruoja ir neabejotiny kity struktirinés kalbotyros krypéiy laiméjimy.

Didelg teorine verte turi pirmoji darbo dalis ,,Svarbiausi fonologijos principai ir
terminai“. Cia autorius, duodamas bendrasias Znias apie fonologijos objekta,
fonologiniy elementy tipus, ty elementy nustatymo principus ir kt., savo teiginius

® LTSR Aukityjy mokykly mokslo darbai, Kalbotyra, t. IV, 1962; t. VI, 1963; t. X1V, 1966;
t. XV, 1967; Kondepenuns no sonpocam RCTOPHH GanTmiicKBEX SsuKoB. [lporpamma u TesucH jo-
xnagos, B., 1964; Siauliy K. Preikfo pedagoginio instituto moksliné dinés konferencijos
praneimy tezés, Siauliai, 1966; Congressus Phoneticus. Argumenta lectionum, Praha, 1967;
Spalio revoliucija ir visuomeniniai mokslai Lietuvoje. Mokslinés konferencijos medZiaga,
V., 1967.
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iliustruoja lietuviy kalbos faktais. Atskirai autorius nagrinéja fonemas ir vadina-
muosius supersegmentinius, t. y. prozodinius elementus. Si dalis gali bati naudin-
ga tiems kalbininkams, kurie tik pradeda dométis lietuviy kalbos ar atskiry jos
tarmiy fonologiniu tyrinéjimu.

Antroji darbo dalis skirta tarmés kiriavimui — prozodijai. Aptariami vien-
skiemeniy ir daugiaskiemeniy ZodZiy prozodiniai elementai, jy fonetinés ypaty-
bés, iSdéstoma prozodiné sistema. Disertantas sumaZina dialektology paprastai
randamas 6 Zemaidiy tarmiy priegaides iki 2, o kitus $alutinius bei atitrauktinius
kirdius laiko nefonologiniais. Visai naujas dalykas — $alutinio kirfio nustatymas
tokiose formose, kaip biobd ,,boba“, kdrvés ,karves®. Disertantas, remdamasis
eksperimentiniu tyrimu, jtikinamai parodo, kad jo tarmés akiitas néra lauZtiné
priegaidé, kaip buvo manoma, ir kad Zemai&iy priegaidés skiriasi visy pirma spii-
dZio koncentracija.

Tretiojoje dalyje aptariami tarmés balsiai ir dvibalsiai, duodama jy fonolo-
giné sistema, nustatyti balsiu funkciniai (arba sintagmatiniai) tarpusavio santy-
kiai bei jy diferenciniy poZymiy sistema.

Ketvirtoji darbo dalis skirta priebalsiy analizei, jy junginiy tyrinéjimui.

Darbas parasytas labai kruops€iai. Pateikta daug naujos, neZinomos tarminés
medZiagos, konstatuota visai naujy ligi Siol nepastebéty tarminiy reiSkiniy ir
fakty, pavyzdZiui, trumpyjy skiemeny $alutinis kirtis, turintis distinktyvin¢ funk-
cija, iSaiSkinama, kad tarmés fonologinéje sistemoje egzistuoja itempty-nejtemp-
ty priebalsiniy fonemy opozicija ir kt.

Oficialusis oponentas filol. m. kand. K. Morkinas, vertindamas A. Girde-
nio darba pabrézé: ,,Drasiai galima tvirtinti, kad visa disertacija be didesnio pa-
pildomo redagavimo gali bati atiduota spaudai. Kiek galima grei¢iau paskelbti
ja ypaé svarbu dél to, kad ji bus puikus ir konkretus pavyzdys kity lietuviy kal-
bos tarmiy fonologiniy sistemy tyrinétojams®.

1967 m. rugséjo 21 d. VVU Istorijos ir filologijos fakulteto filologijos moks-
Iy moksliniy laipsniy teikimo tarybos posédyje Rusy kalbos katedros vyr. désty-
toja Plakunova Tatjana, Jevgenijaus d., sékmingai apgyné filologijos moksly
kandidato laipsnio disertacija tema ,,CrexTpaJibHbilt aHaJH3 COHOPHEIX COrJIaCHbIX
JIUTOBCKOro si3eika* (,,Lietuviy kalbos sonoriniy priebalsiy spektriné analize®).

Darbo vadovas — prof. pedag. m. dr. V. Artiomovas. Oficialieji oponentai:
prof. pedag. m. dr. N. Zinkinas ir filol. m. kand. V. Vaitkevi&iate.

Disertacija recenzavo Vilniaus Valstybinio pedagoginio instituto Lletuvm
kalbos katedra.

Taryba gavo LTSR MA Fizikos ir matematikos instituto AtpaZinimo procesy
sektoriaus vadovo tech. m. kand. L. Telksnio teigiama atsiliepima.

Darbq sudaro jvadas, keturi skyriai ir panaudotos literatiiros sarasas.

Pagnndlms darbo metodas — spektriné priebalsiy analizé. Darbo metu taip
pat buvo naudojamasi intonografijos, oscilografijos metodais ir statistinés ana-
lizés elementais.

Tyrin¢jimai atlikti spektro analizatorium, sukonstruotu I-jo Maskvos M. To-
rezo UgZsienio kalby instituto Eksperimentinés fonetikos ir kalbos psicho-
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logijos laboratorijoje. Spektro analizatorius turi 48 trijy kontury filtrus su pralei-
dZiamu daZnumu nuo 60 iki 12500 Hz. Be to, buvo panaudotas J. Gikio ir
L. Telksnio konstrukcijos intensyvumo matuoklis, apalizuojantis garso bangos
intensyvuma ir laiko kitima.

Pagrindiniai disertacijos uZdaviniai: 1) nustatyti atskiry sonoriniy lietuviy
kalbos priebalsiy akustines charakteristikas, 2) iStirti, kaip akusting sonorinio
priebalsio struktiira veikia fonetiné pozicija ir 3) iSaiSkinti tuos bruoZus, kurie
leidZia kalbéti apie sonorinius priebalsius, kaip apie viena grupe.

Svarbiausioje disertacijos dalyje labai iSsamiai ir subtiliai sugretinimo bidu
analizuojami lietuviy kalbos sonoriniai priebalsiai /, m; n, r.

Autoré iStyré kiekvieno lietuviy kalbos priebalsio akusting charakteristika,
i3aiskino fonetinés pozicijos itaka akustinei sonorinio garso struktirai ir, remda-
masi spektogramy ir intonogramy duomenimis, patvirtino ne tik lituanistikoje
Zinoma “teiginj, kad Sios fonemos tiek funkcionaliniu, tiek ir akustiniu-fiziologi-
niu poZiiriu skirtinos tai pa€iai priebalsiy grupei, bet ir R. Jakobsono bei M. Ha-
lés teze, kad yra galimi sklandZiyjy ir nosiniy priebalsiy bendri bruoZai.

T. Plakunova nustaté, kokiais fiziniais parametrais gali biiti skiemeny struk-
tiirose skiriami sonoriniai garsai tarp saves ir nuo kity garsy, o taip pat paaiské-
jo sonoriniy priebalsiy fiziniy parametry struktiirag veikianti fonetinés pozicijos
itaka. Autoré mano, kad vienas biidingiausiy poZymiy, skirigs garso n spektro
subtiliaja struktira nuo m spektro struktiiros, yra ne tiek pakitimas daZznumo ska-
1éje, kiek skirtingas vidutiniy ir vidutiniy auk$tyjy sudaromyjy intensyvumo pa-
siskirstymas. Kitaip sakant, i pirmaja vieta iSkeliamos ne daZnuminés, o dinami-
nés spektro charakteristikos. Darbe specialiai apibidinami sonoriniai variantai
intervokalinéje ir inicialinéje padétyje, o taip pat miSriame diftonge prie§ priebal-
si ir ZodZio gale.

Autoré, ieSkodama skiriamujy sonanty po¥ymiy, daZnai atkreipia démesj |
pereinamuosius procesus, | visos priebalsio struktiros dinamika. Atlikti ekspe-
rimentai parodé sonoriniy priebalsiy energini nevienodumg, priklausanti nuo
skiemenyje atliekamos funkcijos.

Gautieji rezultatai jdomis ne tik lingvistikai, bet ir bendrajai kalbotyrai (pa-
vyzdZiui, diferenciniy poZymiy balsis-nebalsis, konsonantas-nekonsonantas san-
tykio klausimui spresti).

Disertacijos tema yra paskelbta straipsniy®.

1967 m. rugséjo 21 d. VVU Istorijos ir filologijos fakulteto filologijos moks-
ly moksliniy laipsniy teikimo tarybos posédyje Siauliy K. PreikSo pedagoginio
instituto Lietuviy kalbos katedros vyr. déstytojas Jakulis Antapas, Kazio s.,
vienbalsiai apgyné filologijos moksly kandidato laipsnio disertacija tema ,Lie-
tuviy kalbos biisimojo laiko formy istorija“.

1o Eksperimentinés fonetikos ir kalbos psichologijos koliokviumo medZiaga, 2, V., 1966;
Bcecolosnoe coBellanne no BONPoCaM TEXHHKH H METOAMKH CNEKTPaJHOTO aHanusa 14—16 mio-
Ha 1966 r. Cexunn HT AH CCCP no goneruvecknm ssawusy, JI3® 8 IP I-ro MITIHKA

uM. M. Topeaa; LTSR Auk3tyjy mokykly mokslo darbai, Kalbotyra, t. XVI, 1967; Congressus
Phoneticus. Argumenta lectionum, Praha, 1967.
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Darbo vadovas — doc. filol. m. kand. J. Kazlauskas. Oficialieji oponentai:
filol. m. dr. J. Lebedys ir filol. m. kand. A. Sabaliauskas.

Disertacija recenzavo LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiros instituto Kal-
bos istorijos ir dialektologijos sektorius.

Jau beveik Simtmetj lietuviy ir kity balty kalby bisimojo laiko istorija mé-
gina tyrinéti daugelis Zymiy kalbininky. Jie sukiiré net kelias §iy formy kilimo
hipotezes .

Disertantas A. Jakulis, panaudodamas vidinés rekonstrukcijos metoda, o
taip pat ankstesniyjy tyrinétojy darbo rezultatus, stengési nustatyti senovikiau-
sia lietuviy kalbos biisimojo laiko formy model;.

Autorius surinko daugybe reikalingy fakty i§ XVI—XVIII a. ir i§ keliy reiks -
mingesniy XIX a. lietuviy kalbos paminkly. Riipestingai surinkta medZiaga ir i§
visy tarmiy (remiantis spausdintais ir rankraStiniais tarmiy apra3ais, anketine
apklausa), skirtingy formy paplitimas tarmése pavaizduotas 3 Zemélapiuose .

Darba sudaro trumpa pratarmé ir trys skyriai. Pirmajame skyriuje duodama
lietuviy kalbos biisimojo laiko formy tyrinéjimo apZvalga, kurioje aptariama
palyginti gausi literatiira. Disertantas visy tyrinétojy nuomones grupuoja, vertina,
apibendrina.

Antrajame skyriuje iSdéstyta visa biisimojo laiko formy ivairové. Poskyriai
skirti asmeny galinéms, biisimojo laiko formantams, formy kirgiavimui, biidin-
gesniems formy vartojimo atvejams senuosiuose lietuviy kalbos paminkluose.

Tregiasis skyrius skirtas biisimojo laiko formy kilmés ir raidos klausimams.
Cia autorius pla&iai ir iSsamiai kritikuoja dvi pagrindines hipotezes ir nuodugniai
irodinéja nauja treGia hipoteze.

A. Jakulis irodé, kad atematinés biisimojo laiko daugiskaitos formos, o taip
pat tipo bus trefiojo asmens formos yra senos. [tikinamai iSaiSkino sangraZiniy
tre€iojo asmens formy (suksias) susidaryma, bus’ tipo formy atsiradima, akato
egzistavima Zemai€iy tarmiy galiniuose tre€iojo asmens formuy skiemenyse (tipas
biis) ir kt. Svarbiausia darbo i§vada yra sililomas seniausias basimojo laiko tipas,
imanomas rekonstruoti, remiantis lietuviy kalbos faktais. Disertanto nuomone,
visos biisimojo laiko formos turéjo biiti daromos, prie bendraties kamieno dedant
formanta -s- ir tematines asmeny galines:

bii-s-u bii-s-me bii-s-va
biz-s-i bii-s-te bii-s-ta
bit-s- (nuliné fleksija).

Be abejo, ne visi lietuviy kalbos faktai yra lengvai paaikinami, pavyzdZiui,
tematiniy biis. 1. 1 asmens formy susiformavimas daugelyje tarmiy ir kt. Ta pa-
Zymejo ir oficialieji oponentai. Kartu jie pripaZino, kad vis délto autoriaus
sitlomas seniausias biisimojo laiko asmenavimo tipas $iandien yra pats itiki-
miausias.

Oficialieji oponentai nurodé, kad disertacijoje mintys reilkiamos tiksliai ir
aidkiai, déstoma nuosekliai ir lpgi&kai, kalbos stilius geras.

Disertacijos tema paskelbta straipsniy!l.

u  Baltistica“, I (1), 1966; IL(2), 1966.
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* * *

1967 m. spalio 12—14 d. vyko dvideSimtoji VVU studenty moksliné konfe-
rencija.

Lietuviu kalbos sekcijoje buvo perskaityti §ie praneSimai: ,,Kilmininko
linksnio reik§més ir funkcijos lietuviy liaudies pasakose (V k. stud. V. Sto&kii-
naité; moksl. vad. vyr. dést. A. Girdenis), ,,Dabartinés lietuviy kalbos naudininko
reik¥més ir funkcijos* (V k. stud. V. Grabauskas; moksl. vad. vyr. dést. A. Gir-
denis), .Lietuviy kalbos daiktavardZiy priesagy fonetiné struktara“ (V k. stud.
A. Kiskanaité; moksl. vad. A. Girdenis), ,,Svarbesnés lietuviy kalbos ZodZiy tvar-
kos funkcijos“ (IV k. stud. D. Bajorinaité; moksl. vad. doc. J. Pikéilingis), ,,Pa-
vézgiu S$nmektos ZodZio kamienmo ir kirCiuoty galiniy vokalizmas* (V k. stud.
E. Simkiinaité; moksl. vad. vyr. dést. A. Girdenis), ,,Vakary aukstaidiy ,,veliuo-
niskiu* priegaidés klausimu“ (III k. stud. T. Povilaityté ir I. Sabaliauskaité; moksl.
vad. dést. A. Pupkis), ,,J. Jablonskis-redaktorius* (IV k. stud. D. Zukauskaité;
moksl. vad. filol. m. kand. A. Pirockinas), ,,Etimologijos ir onomastikos tyriné-
jimai Taryby Lietuvoje” (III k. stud. J. Stanciukaité; moksl. vad. doc. V. Urbu-
tis), ,,Ménesiy pavadinimai Prisijos valdZios lietuviSkuose raStuose (IIT k. stud.
E. Petrauskaité; moksl. vad. doc. V. Urbutis), ,,Kupranugario pavadinimy lie-
tuviy kalboje istorija‘‘ (III k. stud. T. Kontrimaité; moksl. vad. doc. V. Urbutis).

Ziuri I vieta skyré V. Grabauskui, II-ja — V. StoZkinaitei ir D. Bajoriinai-
tei, IIlja — J. Stantiukaitei ir D. Zukauskaitei.

Rusy kalbos sekcijoje buvo perskaityti Sie prane$imai: ,,O cJjioBape-MUHH-
MyMe pycckoro siseika Aast 11 —IV knaccoB smroBeknx mkon (11 k. stud. G. Sge-
golkova; moksl. vad. filol. m. kand. L. Sudavi€ien¢), ,,CoBapp s3bika npou3se-
neuns K. Tlaycrockoro ,,[leiM oreuectBa‘* (K Bompocy o creumuduke cjioBaps
A3bika mucartens) (III k. stud. L. Aronaité ir E. Aronovi¢; moksl. vad. filol. m.
kand. L. Sudavidien¢), ,,YnoTpe6jeHne OTHOCHTEJIbHBIX W NPHTSAMATeJbHBIX Npua-
raTeJbHbIX cO-3HaueHHeM KauecTBeHHbIX (III k. stud. L. Babenko ir V. Zubelyté;
moksl. vad. doc. E. Galnaityté), ,, K mMerononorns Bonpoca o 3HaveHuu cJjopa‘*
(V k. stud. B.Sevrukas; moksl. vad. doc. M. Zakarjan).

Ziuri 1 vieta skyré L. Aronaitei ir E. Aronovi¢, Ilja — G. S&golkovai,
1Il-ja — L. Babenko, V. Zubelytei ir V. Sevrukui.

UZsienio kalby sekcijoje perskaityti §ie praneSimai: ,Prielinksnio avec
vartojimo biidingieji atvejai“ (V k. stud. V. Vizgirdaité; moksl. vad. vyr. dést.
D. Cebelis), ,,Veiksnio mise en relief pranciizy kalboje™ (V k. stud. O. Drobnyte¢;
moksl. vad. vyr. dést. D. Cebelis), ,,Salutiniai paZyminio sakiniai su jungtuku
dont* (IV k. stud. I. Golubenko; moksl. vad. vyr. dést. D. Cebelis), ,,Laisvujy veiks-
maZodiniy junginiy (V-sur-N) ekvivalentai lietuviy kalboje (V k. stud. B. Skir-
kevi€iiité; moksl. vad. vyr. dést. V. Mickiené), ,,Artikelis ir determinatyvy klasé*
(V k. stud. A.Kruglinskas; moksl. vad. filol. m. kand. A. Steponavidius), ,,Ar-
tikelio vartojimas of ZodZiy grupése (V k. stud. N. Selvestraviliité; moksl. vad
filol. m. kand. A. Steponavitius), ,,Sprachlich-stilistische Eigentiimlichkeiten
des inneren Monologs im 7. Kapitel des Romans ,,Lotte in Weimar* von Th.
Mann* (IV k. stud. G. Astramskaité; moksl. vad. vyr. dést. I. Meiksinaité).
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Ziuri T vieta skyré 1. Golubenko, IlIja — G. Astramskaitei, IIl-ja —
B. Skirkevigiiitei.
Konferencijos pranefimy tezés iSspausdintos!2.

1967 m. lapkri¢io 16 —17 d. Vilniaus Valstybiniame V. Kapsuko universitete
vyko moksliné aukStyjy mokykly déstytoju konferencija lietuviy kalbos klausi-
mais, skirta Spalio 50-me&iui.

IZanginj Zodj ,,Lietuviy kalbotyros laiméjimai tarybinés santvarkos metais'*
taré VVU Lietuviy kalbos katedros vedéjas doc. J. Pikéilingis.

Konferencijos metu buvo iSklausyti ir aptarti §ie prapeimai: S. Keinys (Kau-.
nas) ,,Terminologijos darbas Taryby Lietuvoje, A. Girdenis ,,Kodél jsigali ,,ga-
loninis“ vardaZodZiy kirCiavimas*, T. Plakunova ,Spektrinés lietuviy kalbos
sonoriniy priebalsiy charakteristikos‘, A. Paulauskiené ,,Apie lietuviy kalbos
morfologiskai neisreiksto veikslo veiksmaZodZius‘, J. Rozga ,,Kai kurios lietuviu
kalbos daiktavardZio gramatiniy kategorijy raidos tendencijy ypatybés*, J. Elz-
butas (Siauliai) ,,Dél kai kuriy naujy naudininko linksnio tipy nustatymo®,
V. Labutis (Kaunas) ,,Lietuviy kalbos ZodZiy galiiniy kiekis, J. Balkevi&ius ,.Zo-
dziy junginiai su palyginamuoju komponentu dabartinéje lietuviy kalboje*‘, E. Ja-
kaitiené ,,Dabartinés lietuviy kalbos veiksmaZodZiai su priesaga -auti*, J. Pik-
¢ilingis ,,I§ pastaby apie substantyvinj ir verbalinj stiliy dabartinéje lietuviy kal-
boje*, V. MazZiulis ,,Dél balty kalby diftongo wi kilmés*‘, K. Kuzavinis ,,Baltu
etnonimija‘, J. Kazlauskas ,,Lietuviy kalbos i- ir u- kamieny daugiskaitos var-
dininko fleksijy, raida®.

PraneSimy tezés iSspausdintos?®.

1967 m. lapkritio 29 d. — gruodZio 1 d. Leningrado A.Zdanovo universitete
vyko aspiranty konferencija. Konferencijoje dalyvavo Vilniaus Valstybinio
V. Kapsuko universiteto Lietuviy kalbos katedros aspiranté A. Jakuliené. Ji per-
skaité pranefima ,Lietuviy kalbos sangraZiniy veiksmaZodziy funkcinés reiks-

més*‘.
Pranefimas i§spausdintas.

1967 m. gruodZio 6—8 d. LTSR Moksly akademijoje vyko LTSR MA, Par-
tijos istorijos instituto prie LKP CK, Lietuvos TSR Aukstojo ir specialiojo viduri-
nio mokslo ministerijos, Lietuvos LKJS Centro Komiteto organizuota respublikos
jaunyjy mokslininky konferencija.

Lietuviy kalbos ir literatiros moksly sekcijoje buvo perskaityti
ir aptarti ie praneSimai: St. Keinys ,,Abstrak&ios reik¥més terminy daryba‘,

12 XX studenty mokslinés konferencijos pranelimy tezés. Filologija ir istorija, V., 1967.

13 Moksliné aukstyjy moi(yklu déstytojy konferencija lietuviy kalbos klausimais, skirta
Spalio 50-megiui. Programa ir praneSimy tezés, V., 1967.
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A. Rosinas ,,Balty kalby gimininiu jvardZiy leksikos bruoZai‘‘, A. Jakuliené ,,Pa-
syvo reiskimas sangraZipiais veiksmaZodZiais lietuviy kalboje, J. Kareckaité
,,Vienarasiy sakinio daliy morfologinés ijraiSkos désningumai‘‘, A. RuZé ,,Laiko
santykius reiSkianZiy konstrukcijy sinonimika*, K.Zuperka ,,Sintaksiniai sino-
nimai kaip gramatikos ir stilistikos objektas“, A. Girdenis ,,Keturios lietuviy
kalbos priebalsiy minkStumo fonologinés interpretacijos*’, A.Pakerys ,,Spektri-
niai tvirtapradziy ir tvirtagaliy dvibalsiy skirtumai.
Pranefimy tezés iSspausdintost.
E. Eidukaitiené

1967 m. sausio mén. 5—7 d. Vilniaus Valstybinis pedagoginis ins{itutas ir
AnykiCiy rajono liaudies 3Svietimo skyrius suorganizavo AnyksCiy J. Bilidno
vidurinéje mokykloje moksling-metoding konferencija, skirta DidZiosios Spa-
lio socialistinés revoliucijos 50-sioms metinéms. Konferencijoje dirbo 11 sekcijuy,
iSnagrinéjo jvairius mokslinius-metodinius klausimus, aktualius mokykloms.
Lietuviy kalbos ir literatiiros sekcijoje (vadovas doc. V. Auryla) skait¢ pra-
neSimus: doc. A. Vaitickiiniené ,,Naujausieji literatiiros mokslo pasiekimai“,
doc. V. Areska ,,Modernizmas ir dekadentizmas ikitarybinéje lietuviy literatu-
roje*, doc. V. Auryla ,,Naujesni biidai literatiirai déstyti‘‘, mokymo dalies vedéjas
UKinas ,Literatirinés tradicijos Anyks¢iy J. Bilidno vidurinéje mokykloje*,
mokyt. T. Mikelilinaité ,,Atsiminimy apie ra$ytojus rinkimas ir jy panaudojimas
literatiiros pamokoje‘’, mokyt. R. S&ukaité ,,J. Marcinkevi¢iaus kiirybos désty-
‘mas vidurinéje mokykloje**, vyr. dést. L. Kad¥yté ,,Apie eksperimentinius rasybos
mokymo metodus*, mokyt. V. BraZénas ,,Mokiniy literatiiriniy-kiirybiniy su-
gebéjimy ugdymas, VVPI aspir. J. Uzdila ,Literatariniy-kirybiniy rainiy
parengimo pamokos IX~—XI klasése®, VVPI aspir. E. Savickaité¢ ,,Kai kurie
literatiiros karinio veikéjy charakteristiky sudarymo klausimai a$tuonmetéje mo-
kykloje*, e. doc. p. E. Rasimavilius ,,Kai kurie stilistikos mokymo vidurinéje
mokykloje klausimai“.

Rusy kalbos ir literatiros sekcijoje (vadovas doc. E. Fuks) skaité pranesi-
mus i§ literatiiros ir kalbos metodikos: doc. E. Kolpakova ,,Dabartinés tarybinés
literataros mokymas XI klaséje*, mokyt. V. Atamuk ,,RaSinys — viena i§ rusy
literatiiros déstymo efektyvumo priemoniy*, mokyt. J. Marciukiené ,,Kalbiniy
igidZiy vystymas rusy kalbos pamokose‘, pedag. m. k. F. MaZulis ,,Vaizdiniy prie-
moniy panaudojimas Snekamajai rusy kalbai vystyti‘, mokyt. O. BaltuSnikiené
»Faveiksly panaudojimas rusy kalbos pamokose®, doc. E. Fuks ,,Darbas su mo-
kymo priemone ,,Mokykimés kalbéti rusiSkai‘.

Angly ir pranciizy kalby sekcijoje, vadovaujamoje doc. B. Piesarsko, skaité
praneSimus: asist. J. Skarulis ,,Programavimo elementai, mokant uZsienio kal-
bos technikos priemoniy pagalba‘, vyr. dést. E. Kuzmickaité ,Kai kurie biidai
itraukti mokinius j darba angly kalbos pamokoje*’, mokyt. J. Jukmeviius ,,Kaip
mes naudojame technikos priemones®, mokyt. S.BraZéniené ,,Namy skaitymas

M Spalio revoliucija ir visuomeniniai mokslai Lietuvoje. Mokslinés konferencijos medzia-
ga, V., 1967.
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ir jo kontrolé anghy kalbos pamokoje‘‘, doc. B. Piesarskas ,,Apie gramatikos vieta
uZzsienio kalby mokyme®, e. doc. p. I. Vitonyté ,,Bidingiausi angly kalbos struk-
tiriniai pakitimai naujuoju laikotarpiu‘ (angly kalba), e. doc. p. M. Katiliené ,,Mo-
kiniy aktyvinimo biidai, déstant prancizy kalba‘‘ (prancizy kalba).

1967 m. kovo mén. 27-28 d. Vilniaus Valstybinio pedagoginio instituto Uz-
sienio kalby fakultetas surengé déstytojy ir absolventy moksling-metoding kon-
ferencija, skirta DidZiosios Spalio socialistinés revoliucijos 50-mediui. Konferen-
cijos medZiaga praneSimy tezémis paskelbé: doc. S. Kregzdé ,,Kai kurie psicho-
loginiai reikalavimai kandidatui j Pedagoginio instituto UZsienio kalby fakulteta,
V. Netiiinas ,,Verbaliniy asociacijy tempas ir kalbiniai sugebéjimai“ (Kauno
medicinos instituto kalby katedra), asp. S. Elijosiaté ,,Kai kurie skatinamosios
intonacijos tyrimo duomenys*“ (Maskvos Valst. M. Torezo pedagoginis usie-
nio kalby institutas); e. doc. p. I. Vitonyté ,,Kai kurie charakteringi struktiiriniai
dabartinés angly Snekamosios kalbos pakitimai“, J. Kavaliauskas ,,Angly kalbos
skaitymo ‘mokymas Zodiniu pagrindu V-je klasé¢je* (Klaipédos m. K. Donelaigio
viduriné mokykla), vyr. dést. E. Kuzmickaité ,,Dél aktyvumo principo uZ-
sienio Kalby mokyme“, doc. B. Piesarskas ,,Gramatikos mokymo vidurinéje
mokykloje klausimai®, filol. m. kand. Br. Svecevidius ,,Angly kalbos intonacijos
mokymo vidurinéje mokykloje klausimu®, e. doc. p. E. Juskiené ,,Prancizy kal-
bos déstymo keliai ir metodai Vilniaus Valstybiniame pedagoginiame institute
(1946—-1966)“, doc. S. KadZiulyté ,Kelios dabartinés Snekamosios pranciizy
kalbos ypatybés“, vyr. dést. J. Urbeliené ,,Akustiné ir artikuliaciné ilgyjy pries-
kirtiniy lietuviy kalbos balsiy charakteristika“, vyr. dést. S. Raskauskiené ,,Apie
veiksmaZodZiy tarder ir arréter/s’ arreter pagalbing funkcija konstrukcijose su
bendratimi®, vyr. dést. M. Chvasas ,,Kai kurie uZsienio kalby mokymo metodi-
kos klausimai“, vyr. dést. J. KriZinauskas ,,Audityviniai gramatiniai pratimai®,
vyr. dést. A. Mikalauskiené ,,Vokie€iy kalbos Ziniy bei jgidZiy perimamumo
tarp vidurinés ir auk$tosios mokyklos klausimu®, vyr. dést. I. Musteikiené ,,Zo-
dZiy junginiy struktiiriniy tipy klausimu*“.

1967 m. balandZio 17—19 d. Vilniaus Valstybiniame pedagoginiame insti-
tute vyko XXII studenty moksliné konferencija, skirta DidZiojo Spalio socialis-
tinés revoliucijos 50-sioms metinéms.

Jungtinei Lietuviy kalbos ir literatiiros sekcijai vadovavo e. prof. p. doc.
Z. Slaviinas, sekcijoje perskaité prane§imus: stud. V. Lisauskiené ,,Visuo-
meniné leksika lietuviskuose V. 1. Lenino ra$ty vertimuose“ (moksl. vad. doc.
B. Kalinauskas); stud. B. Raiutyté ,,Pokario klasiy kovos motyvai Siuolaikiné-
je lietuviy poezijoje“ (moksl. vad. vyr. dést. V. Svetulaitis); stud. D. Vaicaityté
,,Dél lietuviy kalbos vardy lingvosociologinio kitimo Taryby valdZios metais*
(moksl. vad. vyr. dést. K. Kuzavinis).

Lietuviy kalbos sekcijoje (vad. doc. V. Grinaveckis) perskaité praneSimus:
stud. N. Aravi¢iuté ,, Konstrukcijos N+P dabartinéje lietuviy kalboje* (moksl.
vad. doc. B. Kalinauskas); stud. A. Mockaityté ,,Balsis o tarptautiniuose ZodZiuo-
se* (moksl. vad. doc. E. Mikalauskaité); stud. S. Zigkuté ,,Ylakiy tarmeés foneti-
ka* (moksl. vad. doc. V. Grinaveckis); stud. J. Bikelyté, I. Gasiulyt¢, B. Gru-
binskaité, R. Ziogaité ,,Lietuviy vardy transformacijos tarmése désningumy klau-
simu“ (moksl. vad. vyr. dést. K. Kuzavinis).
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Rusy kalbos ir literatiiros sekcija, vadovaujama doc. E. Kolpakovos, i§klausé
pranesimus: stud. S. Gelfand ,,Metodinés minties iSvystymas Lietuvoje Taryby
valdZios metais* (moksl. vad. e. doc. p. F. MaZulis); stud. N. Korniuk ,,Progra-
muoto mokymo klausimai ir techniniy priemoniy panaudojimas rusy kalbos
pamokose” (moksl. vad. doc. E. Fuks).

Lenku kalbos ir literatiiros sekcijoje perskaité kalbinius prane§imus: stud.
S. Macijevska ,,Zodyninis darbas lenky kalbos pamokose vietinés tarmés saly-
gomis“ (moksl. vad. vyr. deést. G. Rakitskis); stud. B. Losinka ,,Dabartinés lenky
kalbos derinamojo paZyminio vieta ir stilistinis vaidmuo“ (moksl. vad. vyr. dést.
E. Gustina).

Angly kalbos sekcijoje (vad. e. doc. p. 1. Geniené) skaité prane§imus: stud.
L. Barauskaité ,,Angly kalbos mokymo Vilniaus Valstybiniame pedagoginiame
institute apZvalga (1945—1966)“ (moksl. vad. doc. B. Piesarskas); stud. S. Ra&-
kauskaité ,,Rusiskieji istoriniai-politiniai terminai, jéj¢ | angly kalba rySium su
Spalio socialistine revoliucija“ (moksl. vad. doc. B. Piesarskas); stud. S. Brazaus-
kaité, F. Bytautiené, A..Druktenyté, D. Dadaité ,,Angly kalbos bendrieji klau-
simai kaip intonacijos mokymo priemoné“ (mokslinis vad. filol. m. kand. Br. Sve-
cevifius); stud. R. Tamosaitis ,,Alternatyviniai klausimai angly kalboje ir ju
ekvivalentai lietuviy kalboje“ (moksl. vad. vyr. dést. M. Zapereckaité).

Vokiediy kalbos sekcija, vadovaujama e. doc. p. H. Voicikaités, iSklausé pen-
kis praneS§imus: stud. R.Latvinskaité ,,Antrastés vokieciy laikrasiy kalboje“
{moksl. vad. e. doc. p. H. Voicikaité); studenté I. VilCinskaité ,,Tarptautiniai
Zodziai vokie&y laikras€iy kalboje* (moksl. vad. e. doc. p. H. Voicikaité);
stud. R. Prikeryté ,,Skoliniai vokie&iy laikra3&iy kalboje“ (mokslinis vad. e. doc. p.
H. Voicikaité); mokytoja T. Arbaéiauskaité (LiSkiavos viduriné mokykla) ,,Prie-
Zodziy panaudojimas vokie€iy kalbos déstyme vidurinéje mokykloje” (moksli-
nis vad. M. Chvasas); stud. L Viliimaité »Antonimai veiksmaZodZiy sistemoje*
(mokslinis vad. e. doc. p. L. Levitiené).

Prancizy kalbos sekcijoje (vad. doc. E. Zibucaité) skaité praneSimus: stud.
D. Baublyté ,Prancizy kalbos birelis—internacionalinio aukléjimo priemoné“
(moksl. vad. doc. M. Katiliené); stud. R. Backyté ,Netiesioginé kalba E. Zola
veikaluose® (moksl. vad. doc. E. Zibucaité); stud. D. Valaityté ,,Salutinis paZyminio
sakinys ir vadinamosios ,,participe absolu“ konstrukcijos (gramatiné sinonimija)*“
(moksl. vad. doc. S. KadZiulyté); stud. E. Zilinskaité ,,Zod%iy sinonimija dabarti-
néje prancizy kalboje* (moksl vad. doc. E. Zibucaité).

Lietuvos TSR Auk3tyjy mokykly konferencijoje lietuviy kalbos klausimais,
skirtoje DidZiojo Spalio penkiasdeSimtme&ini, 1967 m. lapkriio mén. VVPI vyr.
dést. K. Kuzavinis skaité prane§ima ,,Balty etnonimija“.

LTSR Jaunyjy mokslininky konferencijoje, skirtoje Spalio revoliucijos pen-
kiasdefimtmeiui paminéti, 1967 m. gruodZio mén. praneSimus skait¢é VVPI
vyr. dést. filol. m. kand. J. Kareckaité ,,Vienara$iy sakinio daliy morfologinés
iraikos désningumai‘‘ ir VVPI vyr. dést. A. Pakerys ,,Spektriniai tvirtapradZiy
ir tvirtagaliy dvibalsiy skirtumai®.

Respublikos auk$tyjy mokykly studenty mokslo darby apZiiiroje Vilniaus
Valstybiniame pedagoginiame institute 1967 m. lapkriio mén. 27-28-30d.
ir gruodZio 1 d. kalbos moksly sekcijai buvo pateikta nemaZa darby. Pirmaja
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vieta gavo VVU 1V k. stud. D. Bajoriinaité uZ darba ,,Lietuviy kalbos YodZiy
tvarka® (moksl. vad. doc. J. Pikéilingis), antra vieta pripaZinta VVU V k. stud.
V. Grabauskui uZ darba ,,Dabartinés lietuviy kalbos naudininko reik¥més ir funk-
cijos“ (moksl. vad. vyr. dést. A. Girdenis) ir VVU V k. stud. V. Sto¢kinaitei uz
darba ,,Kilmininko linksnio reik¥més ir funkcijos lietuviy liaudies pasakose* (moksl.
vad. vyr. dést. A. Girdenis). TreCiosios vietos skirtos VVU IV k. stud. B. Skir-
kevi¢iatei uz darba ,,Les equivalents des groupements verbaux libres du type V-
sur -N dans le Lituanien* (vad. vyr. dést. V. Mickiené), VVPI IV k. stud. O. Va-
siliauskaitei uZ darba ,,VeiksmaZodZiy laiky reik3més J. BaltuSio ,,Parduotose
vasarose* * (moksl. vad. doc. B. Kalinauskas) ir VVU III k. stud. J. Stan&ukai-
tei uZ darba ,,Etimologijos ir onomastikos tyrinéjimai Taryby Lietuvoje* (moksl.
vad. V. Urbutis).

Metodikos sekcijoje pirmoji vieta pripaZinta VVPI V k. stud. A. MédZiatei
uz darba ,;E. MieZelai€io kiirybos déstymas vidurinéje mokykloje* (moksl. vad.
doc. V. Auryla), antrosios vietos teko VVU V k. stud. V. Aleknai uZ darba ,,Ki-
rybiniai diktantai“ (moksl. vad. filol. m. kand. P. Gailiiinas) ir VVPI IV k. stud.
J. Kvederai¢iui uZ darba ,,VaiZganto kiirybos déstymas vidurinéje mokykloje*
(moksl. vad. doc. A. Vaitiekiiniené). Treciaja vieta gavo VVPI IV k. stud. A. Ra-
maneckas uz darba ,,Prieveiksmiy ir dalely¢iy mokymas VI klas¢je* (moksl. vad.
vyr. deést. L. KadZzyté).

Vilpiaus Valstybinio pedagoginio instituto eksperimentinés fonetikos ir kal-
bos psichologijos laboratorija pastoviai veikian&io koliokviumo pagrindu paren-
ge trediaji koliokviumo medZiagos sasiuvini, skirta leidinio atsakingojo redakto-
riaus, laboratorijos konsultanto pedag. m. dr. V. A. Artiomovo 70-ties mety
jubiliejui.

Pastoviai veikiandiame fonetikos koliokviume, kuriam vadovavo filol. m.
kand. Br. Svecevi€ius, buvo nagrinéjamos kalbos atpaZinimo, kalbos garsuy spekt-
rinés analizés, intonacijos ir kitos problemos.

Remiantis laboratorijoje atliktais eksperimentais, buvo parengti prane§imai:
»Lietuviy literatirinés kalbos skiemens prosodijos relevantinés Zymés“ (doc.
E. Mikalauskaité, filol. m. kand. Br. Svecevitius, sta?. A. Pakerys); ,,Lietuviy
kalbos ilgyjy balsiy redukcijos klausimu* (filol. m. kand. J. Urbeliené); ,,Dél lie-
tuviy kalbos sonanty spektriniy charakteristiky* (VVU vyr. dést. T. Plakunova).
Doc. E. Mikalauskaités, filol. m. kand. Br. Svecevidiaus, staZz. A. Pakerio ir filol.
m. kand. J. Urbelienés darbai buvo skaityti 1967 m. rugséjo mén. VI pasaulinia-
me fonetiky kongrese Prahoje.

Laboratorijoje filol. m. kand. J. Urbeliené atliko disertacijos ,,Lietuviy lite-
ratiirinés kalbos ilgieji balsiai“ rentgenografinius ir spektrinius tyrinéjimus, VVU
vyr. dést. T.Plakunova — intonografinius tyrinéjimus disertacijai ,,Lietuviy li-
teratirinés kalbos sonantai.

1967 m. liepos mén. Raseiniy rajone vykusi dialektologiné ekspedicija (va-
dovas doc. V. Grinaveckis), kurioje dalyvavo 10 Lietuviy kalbos ir literatiros fa-
kulteto studenty, tyré keturiy punkty (Kalnujy, Niurkiskiy, Dumsiskiy ir Aléjy)
tarme: Ekspedicijos metu uZraiyta nemaZa tarminés medZiagos pagal ,Lietuviu
kalbos atlaso medZiagos rinkimo programa“, o taip pat ir tarminiy teksty. Pa-
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minétinos §ios neZinomos arba maZiau Zinomos i§ minéty punkty uZraSytos tar-
minés ypatybés:

1. Kalnujuose senieji vietiniai gyventojai vartoja (menuosekliai) Zemailiy
dinininky (piety Zemailiy) tarminiy ypatybiy, pavyzdZiui, w ~uo, i'~ie: uspile
~uZpuolé, i§ 135 ugnis~if tés ugnies, nw prt’epu'iu~nuo priepuoliy, Saltu'ng~
Saltuona (upés vardas), i+ §d-ltuna~i Sdltuong, tumisi-k ~ tudmsyk, seni‘jei ~ senie-
Jji, dejirjam~dejiojam, Zasi's~ Zgsiés, apsili-bdava~ apsiliiobdavo; kitos Zemai-
tiskos ypatybés: raséin’u's ‘Raseinivose’, kalnuju's ‘Kalnujuose’, voki'ti's ‘vo-
kietis’, muna ‘mano’, jauni'ms ‘jauniems’. Tokiu biidu Zemailiy-aukstaidiy tar-
miy riba reikéty vesti per Kalnujus.

2. NiurkiSkiy kaime (3—4 km | rytus nuo Raseiniy) i§ pagiy seniausiy tarmés
atstovy girdéta verdia tipo veiksmaZodZiy formas tariant be afrikaty, pavyzdZiui
veft’, bet verdu~verlin, vercem~ vefliam, veicet’ ~veiciate, ispdud ‘iSspaudZia’,
bet ispd-ud?’u~ iSspdudsiu, spd-udiem~ spdudziam, spd-udZet’ ~spdudziate.

3. Kalnujuose ir Niurki§kiuose balsiai ¢, o tariami kaip ‘e, %0, pvz.: vWobelis~
obelis, artiojus ‘artojas’, s'uvlejis ‘siuvéjas’, aparin'e ~ aparinéia (Niurkiskiai),
triobas ‘trobos’, FmPonis ‘Zmonés’, du mienes’u ‘du ménesius’ (Kalnujai).

4. TvirtapradZiai dvigarsiai i, u+1, m, n, r visuose keturiuose punktuose ta-
riami su ilgu siauru pirmuoju sandu, pvz.: apsidi'rpti, mi-lta~milto ‘milty’ prvo-
ti-nks~ protingas, birlbes ‘bulves’ (Kalndjai), vi‘rdava~virdavo, kil't ~kilti
(Algjai), Zi'rnei~ Zirniai, sti'rna~stirna, spri-ndis~sprindis (Dumsiskiai), pi-l’s’-
me ‘pilsime’, kil't ~kalti, kirmis~kiurmis (Niurki$kiai); ilginamas ir antriniy
tvirtapradZiy dvigarsiy i, u+/I, m, n, r, susidariusiy dél galinés trumpéjimo, pir-
masis sandas: nevadi'n~nevadina (Niuvrkiskiai), kluoji-ms~ klojimas (Aléjai).

Dar keletas jdomesniy tarminiy ypatybiu: paisti-f® ‘pauostyti’, tYor’ds~ tvo-
ros, §ogerka ‘svainé’ (Niurkiskiai), pas $ogere briole~pas 5vigerio (svainio)
brélio (Kalnbjai), ri‘tavienu's “Tytuvépuose’ (Dumsiskiai), dabaF sdk“om balafi-
dis seniovie — karvé-lis (NiurkiSkiai).

Al&jy ir ypa&é DumsiSkiy punktuose jaunoji ir vidurinioji karta ZemaitiSkas
ypatybes vartoja retai.

Visuose keturiuose punktuose Dubysa kiréiuojama pastoviai antrajame nuo

galo skiemenyje.
P. Bikul&iené

* * *

1966 m. vasario 25 d. Siauliy K. PreikSo pedagoginio instituto Lietuviy kal-
bos ir literatiiros katedros iniciatyva buvo aptartas ,,Lietuviy kalbos gramatikos*!
I tomas (V., 1965) dalyvaujant knygos autoriams MA Lietuviy k. ir lit. instituto
atstovams ats. red. K. Ulvydui ir A. Valeckienei. Gramatika buvo aptarta teoriniu
ir dalykiniu poZiiiriu, paliesti normalizacijos klausimai.

Apalizavo C. Grenda, M. Kuosiené, R.Petkevitien¢, V. Sirtautas.

[ ]

1966 m. geguzés 13—14 d. vyko SPI deSimtoji studenty moksliné konferen-
-cija.

Kalbos moksly sekcijoje buvo iSklausyti Sie prane§imai: ,,Smulkiosios tauto-
-sakos kalba‘ (ITT k. stud. J. Cibulskyté, moksl. vadovas vyr. dést. V. Sirtautas),
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,,Debeikiy $nektos balsiy fonologiné sistema‘ (VVU IV k. stud. O. Baliukaité, moksl.
vadovas vyr. dést. A. Girdenis), ,,Tikriniy vardy perifrazavimas groZinéje litera-
tiroje ir publicistikoje* (VVU II k. stud. D. Bajoriinaité, moksl. vadovas doc.
J. Pik¢&ilingis), ,,Kai kuriy asmenvardZiy, sutinkamy ,,Lietuvos metrikoje**, ZodZiy
darybos struktara“ (III k. stud. R. Polikanova, moksl. vadovas vyr. dést. J. Jur-
kénas), ,,Beprielinksninis naudininko linksnis dabartinéje rusy kalboje* (II k. stud.
M. Jasaité, moksl. vadovas vyr. dést. J. Elzbutas), ,Lietuvisky asmenvardziy
XVI a. senuose baltarusiSkuose rasto paminkluose Zyméjimo klausimu‘* (111 k. stud..
M. Zukauskaité, moksl. vadovas vyr. dést. J. Jurkénas).

Kalbos klausimai buvo liesti ir kity sekcijy darbe. ,,Vaiky kalbos rySkumo-
laipsnis nagrinéjant paveikslélius* (III k. stud. V. GudZiinaité, moksl. vadovas
vyr. dést. J. Vaisvilaité), ,,Kalbos ir patyrimo vaidmuo erdvés suvokime‘* (III k.
stud. T. StaraZinskyté, moksl. vadovas vyr. dést. I. Vaisvilaité), ,,Vaizdiniy prie-
moniy panaudojimas uZsienio kalby déstyme** (VVPI IV k. stud. P. Zukaité,
moksl. vadovas e. doc. p. E. Levaniené), ,,Cipfo désnio patikrinimas Lietuviy
kalbai (III k. stud. M. Limontaité, moksl. vadovas dést. R. Luko3evigius).

1966 m. birZelio 2—4 d. vyko Siauliy K. Preik§o pedagoginio instituto désty-
toju moksliné-metodiné konferencija.

Kalbos moksly sekcijoje dalyvavo Kijevo ir Rygos Moksly akademiju, Vilniaus
ir Liepojos auk$tyjy mokykly atstovai. Buvo i§klausyti Sie praneSimai: .,Lietuviy
ir latviy leksikografiniai ry§iai XIX amZiuje* (filol. m. kand. D. Zemzaré), ,,Lie-
tuviy (dziky) — baltarusiy ZodZy darybos rysiy tyrinéjimo klausimu“ (filol. m.
kand. A. Nepokupnas), ,,Fonologinés pastabos apie lietuviy literatiirinés kalbos
vokalizma‘‘ (vyr. dést. A. Girdenis), ,Lietuviy literatiirinés tarties stiliy klausi-
mu‘“ (dést. A.Pupkis).

,-Beasmeniy veiksmaZod¥iy junginiai su bendratimi¢ (vyr. dést. C. Grenda),
,,Pagrindiniy sakinio daliy derinimas® (vyr. dést. V. Sirtautas), ,,Salutiniy pa-
Zyminio sakiniy ir iSskirtiniy paZyminiy sinonimika‘ (vyr. dést. K. Zuperka),
,» Vientisiniy veiksmaZodiniy formy asmenavimas kapsy II patarméje‘* (vyr. dést.
M. Kuosiené), ,,Rusy ir lietuviy kalby prielinksniy vartojimo ypatybiy klausimu‘¢
(vyr. dést. V. Zaiceva), ,,Judéjimo i¥vestiniy veiksmaZodZiy reik§més rusy ir lie-
tuviy kalboje** (vyr. dést. G. Sarka), ,,Rusy kalbos poveikis lietuviskoms konst-
rukcijoms su beprielinksniniuv naudininko linksniu‘ (vyr. dést. J. Elzbutas), ,.ls-
toriné-semasiologiné koncepcija rusy kalbotyroje‘ (vyr. dést. A. Gudavicius),
»Komponentai B@i — ir Vis — senuose antroponimuose* (vyr. dést. J. Jurkénas),
»Interferencijos reiSkiniai, jsisavinant leksika‘* (vyr. dést. S. Jutuviené).

Diskusijy metu kalbéjo A. Nepokupnas, A. Girdenis, V. Sirtautas, C. Gren-
da, J. Elzbutas.

1967 m. geguZés 8—9 d. vyko Siaulhl K. Preiko pedagoginio instituto désty-
toju moksliné-metodiné konferencija, skirta DidZosios Spalio socialistinés revo-
liucijos 50-%iui paZyméti.

Kalbos moksly sekcijoje buvo iSklausyta 12 prane§imy: ,,Slinkties veiksma-
Yod%y junginiai su bendratimi* (vyr. dést. C. Grenda), ,Linksninés ir prielinks-
ninés konstrukcijos vietai reik3ti¢‘ (vyr. dést. J. Barauskaité), ,,Tarinio raiSkos -
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priemoniy lyginamoji charakteristika* (vyr. dést. V. Sirtautas), ,,Aplinkybiy Sa-
lutiniy sakiniy ir dalyviniy konstrukcijy sinonimika‘* (vyr. dést. K. Zuperka),
,,Kai kurios pastabos dél komponento Nor-, sutinkamo senyjy antroponimy
sudétyje* (fil. moksl. kand. J. Jurkénas), ,,VeiksmaZodZio judéti — dvigat'sia se-
mantika* (vyr. dést. G. Sarka), ,,Zod%iy junginiy prieveiksmis plius daiktavardis
su prielinksniu rusy ir lietuviy kalbose klausimu‘ (vyr. dést. V. Zaiceva), ,,Nau-
dininko vartosena su frazeologizmais dabartinése rusy ir lietuviy kalbose‘* (vyr.
deést. J. Elzbutas), ,,Kai kurios rusy k. ZodZiy kiriavimo ypatybés, susijusios su
gyvenamosios kalbinés aplinkos salygomis* (vyr. dést. M. Erenburgas), ,, Aktua-
lios rusy kalbos mokymo problemos‘ (vyr. dést. J. MiseviCiené), ,,Kai kurie ling-
vistiniai sunkumai, mokantis uZsienio kalba i§ klausos** (vyr. dést. I. StaSkuviené).
Be to, prane§ima ,,Antrinis veiksnys kaip sakinio dalis*‘ skaité filol. m. kand.
Z. Dumasiiaté (LTSR MA). Diskusijy metu kalbéjo J. Elzbutas, J. Jurkénas,
Z. Dumasiiité, V. Sirtautas, €. Grenda.

Kity sekeijy darbe kalbos klausimai buvo paliesti §iuose praneSimuose: ,,Tre-
&iyjy mety vaiky sakiniy struktira ir funkcija* (vyr. dést. A. Ruzgiené), ,,Mo-
kiniy kalbos ugdymo klausimu‘* (vyr. dést. V. Bagkys).

1967 m. geguZés 19—20 d. vyko vienuoliktoji SPI studenty moksliné konferen-
cija, skirta DidZiosios Spalio socialistinés revoliucijos 50-Ciui.

Kalbos moksly sekcijose buvo perskaityti Sie pranefimai: ,,Bandymas pritai-
kyti transformacinj metoda, analiznojant konstrukcijas su kilmininku‘ (1II k.
stud. V. Buivydaité, mokslinis vadovas filol. m. kand. J. Jurkénas), ,,Kai kuriy
miisy grupés studenty pavardZiy kilmé* (11 k. stud. P. Gaidajenka, moksl. vado-
vas filol. m. kand. J. Jurkénas), ,,ZodZiy darybos skyriaus mokyklinivose vadové-
livose analizé‘“ (III k. stud. L. Ogurcova, moksl. vad. filol. m. kand. J. Jurkénas),
,»Zod%iy darybiniy santykiy nustatymas (II k. stud. V. Jekimovas, moksl. vad.
filol. m. kand. J. Jurkénas), ,,Zaidybinis elementas gramatikos pamokose* (V k.
stud. S. Maiskyté, mokslinis vadovas vyr. dést. P. Masiulis).

Kitose sekcijose kalbos klausimais skaité praneimus: ,,Ankstyvojo amZiaus
vaiky kalbos ugdymas Siauliy m. lopseliuose-darzelinose** (III k. stud. D. Bulaus-
kaité, O. Jankauskaité, II k. stud. E. Kuliesiaté, moksl. vadové vyr. dést. J. Po-
ciené), ,,5—6 m. vaiko kalbos gramatinés sandaros ypatumai ir ju psichologiné
analizé* (III k. stud. D. Bulotaité, D. Verzbickaité, moksl. vadové vyr. dést.
I. Vaigvilaite).

I§ 1967 m. spalio 30—31 d. vykusios konferencijos buvo skirtas praneSimas
+r kalbos klausimams: ,,Tarybiné kalbotyra per 50-ti“ (vyr. dést. J. Elzbutas).
Vyr. dést. V. Sirtautas praneSima papildé atskirais duomenimis i§ lietuviy kalbos
mokslo laiméjimy bei istorijos.

V. Sirtautas



